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cs - Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

Pouzivani ke stanovenému ucelu

» Susic¢ka je uréena vyhradné pro pouziti v profesionalni oblasti.
Susicka vyhovuje predepsanym bezpecnostnim ustanovenim. Neodborné pouzivani
vSak mUze vést k poranéni osob a vécnym Skodam.

Pred prvnim pouzitim susicky si prectéte tento navod k obsluze. Podava dilezité pokyny
k Vasi bezpec€nosti, pouziti a udrzbé susicky. Tim ochranite sebe a zabranite Skodam.

» Susicka je uréena vyhradné k suseni ve vodé vypranych textilii, které vyrobce na etiketé
pro oSetfovani oznacuje jako vhodné k suseni v susSicce.
Jiné pouziti mize byt nebezpecné. Miele neruci za Skody zplsobené pouzitim odporujicim
stanovenému ucelu nebo chybnou obsluhou.
» Kvili moznému nebezpedi pozaru se v susi¢ce nesmi susit textilie, kdyz

- nejsou vypraneé.

- nejsou dostatecné vycCisténé a vykazuji olejové, tukové nebo jiné zbytky (napfiklad ku-
chynské nebo kosmetické pradlo se zbytky stolnich nebo jinych olejd, tukd, kréma).
U nedostatecné vycisténych textilii hrozi nebezpeci pozaru samovznicenim pradia,
dokonce i po skonceni suseni mimo susiCku.

- obsahuji horlavé Cistici prostfedky nebo zbytky acetonu, alkoholu, benzinu, petroleje,
odstrariovace skvrn, terpentynu, vosku, odstrariovace vosku nebo chemikalii (mlze se
to tykat napr. mopU, podlahovych hadr(i, prachovek).

- byly cistény prdmyslovymi chemikaliemi (napt. v chemické Cistirné).

- obsahuiji zbytky tuZidel a lakd na vlasy, odlakovacl na nehty nebo zbytky podobnych
material(.

Velmi silné znecisténé textilie vyperte zvlast dikladné, abyste zabranili nebezpedi poza-

ru.

Zvyste davkovani praciho prostredku a zvolte vyssi teplotu prani.

Pradlo pfipadné vyperte vicekrat.

» Pokud bude susi¢ka provozovana ve vefejné pfistupném prostoru, musi provozovatel
zajistit bezpecné pouzivani pristroje.

» Susicka nesmi byt provozovana na nestabilnich mistech (napf. na lodich).
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Technicka bezpeénost

» Susic¢ku smi nainstalovat a zprovoznit jen servisni sluzba Miele nebo povéfeny specia-
lizovany prodejce.

» Pfed umisténim susi¢ku zkontrolujte, zda nevykazuje viditelna vnéjsi poskozeni. Posko-
zena susiCka se nesmi instalovat ani uvadét do provozu.

P Elektrickou bezpecnost této susicky Ize zajistit jen tehdy, kdyZ je pfipojena k elektrické-
mu systému s ochrannym vodi¢em nainstalovanému podle predpisl. Je velmi dulezité, aby
bylo splnéni tohoto zakladniho pozadavku prekontrolovano a v pripadé pochybnosti byla
elektricka instalace budovy provérena kvalifikovanym elektrikafem. Miele neodpovida za
Skody zplsobené chybéjicim nebo prerusenym ochrannym vodi¢em.

» Susicka je elektricky odpojena od sité jen tehdy, kdyz
- je vytazena sitova zastrcka.
- je vypnuty hlavni vypina€ nebo elektricky jisti€ (v misté instalace).

» Susicky s poskozenymi ovladacimi prvky nebo poskozenou izolaci vedeni se nesmi
provozovat, dokud nejsou opraveny.

» Neodborné provedené opravy mohou pro uzivatele pfedstavovat znaéné nebezpedi, za
které spolecnost Miele neruci. Opravy smi provadét pouze servisni sluzba Miele, jinak pfi
naslednych Skodach nevznika narok na zaruku.

» Vadné dily smite nahradit jen originalnimi nahradnimi dily Miele. Jen u téchto dill garan-
tujeme, ze budou v plném rozsahu splfiovat bezpecnostni pozadavky, které klademe na
nase pristroje.

P Susi¢ka nesmi byt provozovana v jedné mistnosti spole¢né s &isticimi pfistroji pracuijici-
mi s rozpousteédly obsahujicimi chlorované fluoruhlovodiky (freony). Unikajici vypary se pfi
spalovani rozkladaji na kyselinu solnou, coz muze vést k naslednym Skodam na pradle a
pristroji. Pri umisténi v oddélenych mistnostech nesmi dochazet k vyméné vzduchu mezi
témito mistnostmi.

» K susitce pfivadéjte vyhradné suchy &erstvy vzduch. Pfivedeny vzduch nesmi byt pro-
syceny parami chlorovanych, fluorovanych nebo jinych rozpoustédel.

» Na zadni strané susi¢ky je umistény otvor pro nasavani vzduchu. Tento otvor nesmite

v zadném pfipadé uzavrit nebo zastavet predméty.

P V blizkosti suSicky se v zadném pripadé nesmi pouzivat nebo skladovat benzin, petrolej
nebo jiné vysoce vznétlivé latky. Jinak hrozi nebezpedi pozaru a vybuchu.

» Udrzba susi¢ky se musi provadét véas a odborné. Jinak nelze vylousit ztraty vykonu,
poruchy funkce a nebezpeci pozaru.

» Bezpecénostni zafizeni a ovladaci prvky susi¢ky nesmi byt poskozeny, odstranény nebo

obejity.

» Susicku pouzivejte jen tehdy, kdyz jsou namontované véechny odnimatelné vnéjsi kryty
a neexistuje tak pristup k soucastem pfistroje pod napétim nebo otacejicim se soucastem.
» Sklenény prihled a ram plnicich dvifek se pfi sudeni zahfivaji na vysoké teploty. Uvé-

domte si, Ze také pradlo mlze byt horké, kdyz je vyjmete ze susicky pred skoncenim susi-
ciho programu.
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» Na susi¢ce neprovadéjte zmeény, které nejsou vyslovné povolené spole¢nosti Miele.
» Udrzuijte prostor instalace susicky stale bez prachu a uvolnénych viaken. Nedistoty v na-
savaném vzduchu podporuji ucpavani. Mdze dojit k poruse a hrozi nebezpeci pozaru!
P Susi¢ka smi byt provozovana jen tehdy, kdyz je nainstalované odtahové potrubi a je po-
starano o dostatecné vétrani mistnosti.
» Odtahové potrubi nesmi byt nikdy nainstalovano na
- kourovém nebo odtahovém kominu, ktery je v provozu,
- Sachté, ktera slouzi k odvétrani instalacnich mistnosti s topenisti,
- jinak vyuzivaném kominu.
Hrozi nebezpeci otravy, kdyz jsou kouf nebo spaliny tlaceny zpét.
» Filtr na zachyceni viaken musi byt pravidelné &istén.

» Susi¢ka nesmi byt provozovana bez filtru nebo s poskozenym filtrem na zachyceni
vlaken. Jinak vlakna ucpou vzduchové cesty, topeni a odtahové potrubi. Tim miZze do-
chazet k porucham funkce a hrozi nebezpeci pozaru! V takovém pripadé suSicku ihned vy-
fadte z provozu a poskozeny filtr na zachyceni vliaken vymérite.

» Neumistujte suSi¢ku v prostorech ohrozenych mrazem. Funk&nost susi¢ky je ohrozena
jiz pri teplotach kolem bodu mrazu. Pripustné teploty v mistnosti jsou od +2 °C do +50 °C.

» Pravidelné kontrolujte vzduchovou priichodnost v8ech souéasti odtahového potrubi (na-
priklad trubku ve zdi, venkovni mfizku, ohyby). Mohou se usazovat uvolnéna vlakna, jez
brani vyfukovani vzduchu. Pokud je odtahové potrubi jiz pouzivané, méli byste je pred
pripojenim k suSi¢ce zkontrolovat.

» Hrozi nebezpedi ududeni nebo otravy zpét nasatymi spalinami, kdyz je ve stejné
mistnosti nebo v byté nebo v sousednich mistnostech nainstalovany plynovy pritokovy
ohfivag, plynové topeni, kamna na uhli s pfipojenim na komin apod. a podtlak €ini 4 Pa ne-
bo vice. Zabrarite podtlaku dostateCnym vétranim mistnosti, napfiklad:

- neuzaviratelnymi ventilacni otvory ve venkovni zdi nebo

- okennim spinacem: suSiCka se da zapnout jen pfi otevieném okné.
Bezpec€ny provoz a zabranéni podtlaku 4 Pa nebo vy$Simu si nechte zkontrolovat a potvrdit
kominickym mistrem.

» P¥i instalaci nékolika susi¢ek k jednou sbérnému odtahovému potrubi musi byt pro kaz-
dou suSiCku namontovana zpétna klapka primo ke sbérnému potrubi. Pokud to nebudete
respektovat, mohou se susi¢ky poskodit a mize byt omezena jejich elektricka bezpecnost.

» AvivaZz nebo podobné produkty byste méli pouZivat tak, jak je popsano v navodu k jejich
pouzivani.
» Pro nerezové soucasti pristroje plati: Nerezové povrchy nesmi pfijit do styku s tekutymi

Cisticimi a dezinfek&nimi prostfedky obsahujicimi chlor nebo chlornan sodny. Tyto
prostfedky mohou vyvolat korozi nerez oceli.

Agresivni vypary roztok( chlorovych bélidel mohou rovnéz zpUsobit korozi. Proto oteviené
nadoby téchto prostredkl nesmi byt uchovavany v bezprostredni blizkosti pristroju.
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Provozni zasady
» Bezpecnostni zafizeni a ovladaci prvky susicky nesmi byt poskozeny, odstranény nebo
obejity.

» Oblast pro Uplné otevieni plnicich dvifek nesmi byt omezena dvefmi nebo stavebnimi
okolnostmi.

» Na ¢isténi susicky se nesmi pouzivat vysokotlaka myc¢ka a proud vody. To plati také pro
prostor za servisnim krytem na predni strané susiCky.

» Dé&ti mlad$i osmi let se nesmi samy pohybovat v blizkosti susi¢ky, ledaze by byly pod
stalym dozorem.

P Déti star$i osmi let smi susi¢ku pouzivat bez dozoru jen tehdy, kdyz jim byla jeji obsluha
vysvétlena tak, Ze ji dokazou obsluhovat bezpecné. Déti musi byt schopné rozpoznat a
chapat mozna nebezpeci v pfipadé chybné obsluhy.

» Déti nesmi susi¢ku bez dozoru &istit ani na ni provadét udrzbu.

» Dohlizejte na déti, které se zdrzuji v blizkosti susicky. Nikdy nenechte déti hrat si se
suSickou.
» Osoby, které vzhledem ke svym fyzickym, smyslovym a psychickych schopnostem ne-

bo kvlli nezkusenosti nebo neznalosti nejsou schopné susicku bezpeéné obsluhovat, ji ne-
smi pouzivat bez dohledu nebo pokyntd zodpovédné osoby.

» Po kazdém su$eni zaviete plnici dvitka susic¢ky. Tak zabranite tomu, aby
- se déti pokousely vlézt do suSi¢ky nebo v ni schovavaly néjaké predméty.
- do susicky vlezla drobna zvirata.
» Neopirejte se o plnici dvitka. Jinak se susi¢ka mdze prevratit. Hrozi nebezpedi trazul!

» U pantd plnicich dvifek a u krytu prostoru zachycenych vliaken hrozi nebezpedi
smacknuti a ustfizeni. Pouzivejte vyhradné urCené uchyty a rychlouzaveéry.

» Pred vyjimanim pradla se vzdy presvéddéte, Ze stoji buben. Nikdy nesahejte do jesté se
otacejiciho bubnu.

Plynem vytapéné susicky

» V pfipadé zavady nebo pfi ¢isténi a oSetfovani musi byt uzavien ruéni plynovy uzaviraci
ventil a uzavér na plynomeéru.

» Pred ukon&enim praci pfi uvadéni do provozu, udrzbé, prestavbé a opravé je nutno
zkontrolovat nepropustnost vSech konstrukénich dild, jimiz je veden plyn, od rué¢niho uzavi-
raciho ventilu az po trysku horaku. Zvlasté je nutno dbat na méfici hrdla na plynovém venti-
lu a na hofaku. Kontrolu je nutno provést pfi zapnutém i pfi vypnutém horaku.

Bezpecnostni opatreni pfri zapachu po plynu
Okamzité uhaste vSechny plameny.

Okamzité zavrete plynovy uzaviraci ventil v misté instalace, plynovy uzavér na plynome-
ru nebo hlavni domovni uzaveér.

Okamzité otevrete vSechna okna a dvere.

Neskrtejte zapalky a nezapalujte zapalovac.
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Nekurte.

Do prostord, v nichz je citit zapach po plynu, nikdy nevstupujte s otevienym svétlem.
Neprovadéjte ukony, pfi nichz se vytvari elektrickeé jiskry (napfiklad nevytahujte elek-
trické zastrcky, nemanipulujte s elektrickymi vypinaci a nemackejte zvonky).

Jestlize pficinu zapachu po plynu nenajdete, ackoli jsou zaviené vsechny plynové arma-
tury, ihned prosim zavolejte pfislusny plynarensky podnik.

Pokud do manipulace s pristrojem zasvécujete dalsi osoby, tak jim musite zpfistupnit ta-
to dllezita bezpecnostni upozornéni anebo jim je prednést.

Prislusenstvi

» Soucasti pfisluSenstvi se smi namontovat nebo zabudovat jen tehdy, kdyz jsou vyslovné
schvalené firmou Miele. Jestlize namontujete nebo zabudujete jiné dily, ztratite veSkeré na-
roky na zaruku.

Odstaveni susicky

» Pokud byste méli susi¢ku vyrfadit, nejprve zni¢te zamek dvifek. Zabranite tim détem, aby
se v pristroji uzamkly a vystavily se ohrozeni zivota.
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Likvidace obalového materialu

Obal chrani susicku pred poskozenim béhem prepravy. Obalové materialy byly zvoleny
s pfihlédnutim k aspektdm ochrany Zivotniho prostredi a k moznostem jejich likvidace,
a jsou tedy recyklovatelné.

Vraceni oballl do materidlového cyklu Setii suroviny a snizuje mnozstvi odpadu. Vas speci-
alizovany prodejce odebere obal zpét.

Likvidace starého pristroje

Staré elektrické a elektronické pfristroje Casto jesté obsahuji cenné materialy. Obsahuji vSak
takeé skodlivé latky, které byly nutné pro jejich funkci a bezpe€nost. V komunalnim odpadu

nebo pfi Spatném nakladani mohou poskozovat lidské zdravi a zivotni prostredi. Svij stary

pristroj proto v Zzadném pfipadé nedavejte do komunalniho odpadu.

Zajistéte prosim, aby byl Vas stary pfistroj zlikvidovan podle pfislusnych narodnich pred-
pisl. Miele nabizi recykla¢ni systém. O ném Vas bude informovat Vas specializovany
prodejce nebo prodejni stredisko.

Postarejte se prosim o to, aby byl Vas stary pristroj az do doby odvezeni ulozen mimo do-
sah déti.

Informace k energetickym usporam

v v,

- Nechte pradlo v pracce odstredit maximalnimi otackami.

- V poslednim cyklu prani pradlo vymachejte teplou vodou. Tim bude mit pradlo mensi
zbytkovou vihkost a vysSi zbytkové teplo. Tim se zkrati potfebna doba suseni a zajisti
uspora energie.

- Roztfidte textilie podle druhu vliakna a tkaniny, podle zbytkové vihkosti a podle poza-
dovaného stupné suseni.

- Pokud mozno vyuzivejte uvedené maximalni naplnéni susi¢ky. Spotreba energie vztazena

na celkové mnozstvi pradla pak bude nejpfiznivéjsi. Mala napln je nehospodarna.
Preplnéni je na ujmu vysledku suseni a je neSetrné k pradlu.

- Postarejte se o dostatecné vétrani mistnosti.

- Po ususeni vycistéte filtry na zachyceni vlidken. Priichodny filtr na zachyceni vidken
zvySuje ucinnost procesu suseni. Tim se zkrati doba trvani susSiciho programu a spotreba
energie.
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@ ovladaci panel

@ plnici dvirka
Plnici dvirka se otviraji tazenim za madlo dvirek.

® kryt prostoru zachycenych vldken
Kryt prostoru zachycenych vilaken se otvira tazenim za uchyt.

@ noha (4 kusy)
Pro vyrovnani susicky do vodorovné polohy Ize nastavit vySku otacenim noh.

® elektricka pripojka
Pripustné napajeci napéti je uvedeno na typovem Stitku susSicky.

® plynova pfipojka
Pripustné napajeci napéti je uvedeno na typovém Stitku susSicky.

@ kontrolka plynového topeni
Sviti, kdyz je v provozu plynové topeni.

otvor pro nasavani vzduchu
©® pFipojka odtahu
komunikacni slot pro komunikaéni modul (volitelné)

10
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Ovladaci prvky PT 8xx1
@
| 60 5
. 55 10
50 : 15
45 20 ®
d - -y
35 30 @
©) @ ® ® @)

@ segmentovy zobrazovad
Pred spusténim programu se na ném zobrazuje nastavena doba suseni v minutach. Po
spusténi programu se zobrazuje ¢as do skonceni programu. Zobrazuji se na ném také
chybova hlaseni.
Pri vypnuti ve Spicce (volitelné) se na ném zobrazuje ,,~"

® ykazatel ,,pribéh programu
Indikuje tfi stupné pribéhu programu. Prislusné pole Zluté suviti.

35 sudeni
IS ochlazovani
O konec programu/ochrana proti pomackani

® tlagitko ,volba teploty*
Pro nastaveni pozadovaného teplotniho stupné na ,,studeny®, ,nizky*, ,stfedni“ nebo
,Vysoky*“. Nastaveny teplotni stupen je signalizovan svitici svételnou diodou.

@ indikator poruchy G=
Sviti pfi poruchach ve vedeni odtahu.
® indikator poruchy &
Sviti, kdyZz musi byt vycCistén filtr na zachyceni vidken.
® tlagitko ,,start/Stop“
Spousti nebo ukoncuje susici program.
@ otoény voli¢ @
Pro rizné druhy textilu a podle dal$iho oSetfovani Ize zvolit doby suseni od 5 do 60 mi-

nut v krocich po 5 minutach. Rozsviti se svételna dioda vedle zvolené doby. Nastaveni
Casu lze zménit i béhem procesu suseni.

tlacitko O
Zapina nebo vypina susicku.

11
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Ovladaci prvky PT 8xx1 COP (provoz s inkasnim pristrojem)

@ @)
|
I .
e i
® ® G ® @

@ segmentovy zobrazovad
Pred spusténim programu se na ném zobrazuje nastavena doba suseni v minutach. Po
spusténi programu se zobrazuje ¢as do skonceni programu. Zobrazuji se na ném také
chybova hlaseni.
Pri vypnuti ve Spicce (volitelné) se na ném zobrazuje ,,~"

@ ukazatel ,priibéh programu*
Indikuje tfi stupné pribéhu programu. Pislusné pole Zluté suviti.

5 suseni
[I ochlazovani
O konec programu/ochrana proti pomackani

® tlagitko ,volba teploty*
Pro nastaveni pozadovaného teplotniho stupné na ,,studeny®, ,nizky*, ,stfedni“ nebo
»Vysoky“. Nastaveny teplotni stupen je signalizovan svitici svételnou diodou.
@ indikator poruchy G=
Sviti pfi poruchach ve vedeni odtahu.
® indikator poruchy &
Sviti, kdyz musi byt vycCistén filtr na zachyceni viaken.
® tlagitko ,,start/Stop“
Spousti nebo ukoncuje suSici program.
@ tlagitko D
Zapina nebo vypina susicku.

12
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Ovladaci prvky PT 8xx3
@ @

suseni suseni plus

I

¥ STOP
O

vihké 10% suseni
vihké 20% vihké 20%
vihké 25%
- es

LY ]G]

|
® ®® ©

@ segmentovy zobrazovaé ,.zbytkovéa vihkost*
Pred spusténim programu se na ném zobrazuje zbytkova vihkost v % pfifazena progra-
mu. Po spusténi programu se az do jeho skonceni zobrazuje aktualni zbytkova vihkost.
Zobrazuji se na ném také chybova hlaseni.
Pri vypnuti ve Spicce (volitelné) se na ném zobrazuje ,,~"

vihké 40% [

Casovy program teply Casovy program studeny

A: snadno o3etfovatelr & B: vyvafka/barevné pradio

® ykazatel ,,priib&h programu*
Indikuje tfi stupné pribéhu programu. Pislusné pole Zluté suviti.

b1} suseni
F ochlazovani
O konec programu/ochrana proti pomackani

® tlagitko [ ,8etrné suseni®
Pro sniZeni teploty suSeni asi o0 20 °C pro choulostivé textilie (napf. z akrylu). PFi aktivaci
funkce se rozsviti svételna dioda vedle tlacitka.
@ indikator poruchy G=
Sviti pfi poruchach ve vedeni odtahu.
® indikator poruchy &
Sviti, kdyZz musi byt vy¢istén filtr na zachyceni vidken.
® tlagitko ,,start/Stop“
Spousti nebo ukoncCuje susici program.
@ otoény voli¢ @
Pro volbu pozadovaného susiciho programu.

tlacitko O
Zapina nebo vypina suSicku.

13
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14

Priprava pradia

Ne vSechny textilie jsou vhodné pro suseni v susi¢ce. Dbejte proto

udaji vyrobce textilie na etiketé pro osetfovani.

Symboly na etiketé pro oSetfovani znamenaji:
- & sudeni s normalni teplotou

- @ suseni s nizkou teplotou

- K& nesusit strojové

Tip: Kdyz pradlo roztfidite podle druhu viakna a tkaniny, dosahnete
rovnomeérngjSiho suseni a zabranite poskozeni textilu.

/N Suste vyhradné textilie, které jsou pro suseni vhodné i podle
Udajl na etiketé pro osetrovani.
PFi strojovém suseni nevhodnych textilii hrozi nebezpeci pozaru!

V suSicce se nesmi susit textilie

- obsahuijici slozky z pénéné pryze, pryze a podobnych latek.

- oSetrené z pozarniho hlediska nebezpecnymi Cisticimi prostredky.

- obsahujici zbytky tuzidel a lak( na vlasy, odlakovac( na nehty nebo
zbytky podobnych materialQ.

- vykazujici olejové, tukové nebo jiné zbytky, jako je tomu napriklad
u kuchyniského a kosmetického pradila.

- obsahuijici zbytky jako napt. vosk nebo chemikdlie, jako je tomu tre-
ba u mopd, uklidovych hadrl a prachovek.

- poskozené, kdyz obsahuji vycpavky, jako napf. polstare nebo bun-
dy.

- nedostatecné vycisténé a znecisténé tuky nebo oleji. Zvlasteé silneé
znecisténé textilie (napf. pracovni odév) Cistéte specialnim pracim
prostfedkem na hlavni znecisténi. Ohledné toho se prosim informuj-
te v obchodé s pracimi a Cisticimi prostredky.

Suseni textilii z viny nebo Inéné tkaniny

m Textilie z viny a vinénych smési suste jen v programu ,,vina“, abyste
zabranili jejich zplstnaténi.

m U Gisté Inéné tkaniny dbejte Udajl vyrobce.

Cisté Inéné tkaniny maji v susi¢ce sklon ke zdrsnéni.

m VétSi kovové soucasti (napr. prezky, hacky, ocka, jezdce zipU) pred
susenim zabalte do platna, abyste chranili buben susSicky pred pos-
kozenim (Skrabance a boule).

m Textilie se zipem suste pouze s rozepnutym zipem.
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U textilii se zapnutym kovovym zipem hrozi nebezpeci zkratovani
snimaci elektrody pro rozpoznani zbytkové vihkosti na Zebrech
bubnu. To mize vést k tomu, Ze se suseni neukonci nebo ukonci se
zpozdénim.

m Pleteniny (trikotaZ) neperte programem ,,\yvarka/barev. suché plus®

Pleteniny (trikotaz) maji sklon ke srazeni. Pfesuseni tento jev zesiluje.

m Roztridte pradlo podle pozadovaného stupné suseni.

V susicCce Ize susit Skrobené pradlo. Spravné vihkosti pro zehleni ne-
bo mandlovani dosahnete volbou pfislusného programu.

Tridéni podle velikosti neni nutné.

m Pred susenim zapnéte knofliky potah( prikryvek a polstard, aby se
do nich pfi suSeni nedostaly drobné kusy pradla.

m Pokud mozno vyuzivejte uvedené maximalni naplnéni susicky.

Mala napln susicky je nehospodarna. Preplnéni je na ujmu vysledku
suseni a je neSetrné k pradlu.

m V poslednim cyklu machani pradlo vymachejte pokud mozno teplou
vodoul.

Diky mensi zbytkové vihkosti a zbytkovému teplu pradla je mozné
zkratit dobu suseni a uSetfit energii.

Pred prvnim uvedenim do provozu
m Nez susSic¢ku naplnite pradlem, vycistéte vnitfek bubnu mékkou,

suchou utérkou.
Zapnuti suSicky

m U plynem vytapénych susicek otevrete uzaviraci ventil plynu v misté
instalace.

m Zapnéte hlavni vypina¢ v misté instalace.

m Stisknéte na susicce tlacitko (D.

Vlozeni pradla do susicky

m Otevrete plnici dvirka suSicky.

m Vytfidéné pradlo vlozte dobre navolnéné do bubnu.

V pradle nesmi byt zadné predmeéty (napriklad odmeérka na praci
prostredky).

15
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Hmotnosti napiné pradla (suché pradio)

PT 8301/8303
objem bubnu
3001
vyvarka/barevné pradlo
12-15 kg
snadno oSetrovatelné
8,0 kg
vina
6,0 kg
jemné pradlo

3,0 kg

Zavreni plnicich dvirek
m Plnici dvirka lehce pribouchnéte.

Pri zavirani plnicich dvifek dbejte na to, abyste nepfiskfipli pradlo.
Priskfipnutim se textilie mohou poskodit.

16
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Suseni - PT 8301

Volba teploty

Volba doby suseni

vysoky l [
stredni (9}
nizky ()

studeny ﬂ. J

m Stisknéte tlacitko ,,volba teploty” pro nastaveni teploty suseni. Pro

zvoleni pozadovaného teplotniho stupné stisknéte tlaCitko pripadné
nékolikrat.

Zvoleny teplotni stupen je signalizovan svitici svételnou diodou.

Teplotni stupen ,,vysoky“: vyvarka/barevné pradlo (bavinéné nebo
Inéné textilie)

Teplotni stupen ,stfedni“: snadno oSetrovatelné (syntetické nebo
smisSené textilie)

Teplotni stupen ,,nizky“: jemné pradlo (umélé hedvabi nebo synte-
ticka vlakna)

Teplotni stupen ,studeny“: k provétrani textilii

&
60 5
55 10
50 ; 15
45 20 ®
40 ™ 25
35 30

m Otacenim otocného voli¢e nastavte pozadovanou dobu suseni 5 az
60 minut. Nastaveni Casu Ize zménit i béhem procesu suseni.

Vedle zvoleného ¢asu sviti svételna dioda.

35 suseni
I3 ochlazovani
O konec programu/ochrana proti pomackani

Na ukazateli ,pribéh programu“ se zobrazuiji tfi stupné prabéhu programu. Pole s ak-
tualnim stupném programu sviti Zluté.

17
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Konec programu | Konec programu je hlagen zaznénim bzugaku.

Pri skoneni programu se na segmentovém zobrazovaci zobrazuje
»,0“. Pak nasleduje bezpecnostni ochlazovani.

559 suseni

IS ochlazovani

O konec programu/ochrana proti pomackani

Neni-li pradlo po skonceni programu ihned vyjmuto ze susSi¢ky, zane intervalovy provoz
ochrany proti pomackani. Pfi ném se buben pohybuje v kratkych ¢asovych odstupech, aby
se zabranilo vytvareni zahybU na pradle.

18



cs - Suseni

Suseni - PT 8301 COP (provoz s inkasnim pristrojem)

Volba teploty
vysoky l [
stredni (9}
nizky ()

studeny ﬂ. J

m Stisknéte tlacitko ,,volba teploty” pro nastaveni teploty suseni. Pro
zvoleni pozadovaného teplotniho stupné stisknéte tlaCitko pripadné
nékolikrat.

Zvoleny teplotni stupen je signalizovan svitici svételnou diodou.

Teplotni stupen ,,vysoky“: vyvarka/barevné pradlo (bavinéné nebo
Inéné textilie)

Teplotni stupen ,stfedni“: snadno oSetrovatelné (syntetické nebo
smisSené textilie)

Teplotni stupen ,,nizky“: jemné pradlo (umélé hedvabi nebo synte-
ticka vlakna)

Teplotni stupen ,studeny“: k provétrani textilii

Spusténi susiciho = Vhodte penize nebo nebo Zeton do inkasniho pfistroje.
programu pri
provozu

s inkasnim m Stisknéte tlacitko ,,start/stop“.

pristrojem

Tlacitko ,,start/stop” blika.

Spusti se susici program.

Po uplynuti doby

suseni
b1} suseni
F ochlazovani
O konec programu/ochrana proti pomackani

Po uplynuti doby suseni blikaji ukazatele pribéhu programu ,,suseni“ a ,konec programu®.
Rozsviti se ukazatel pribéhu programu ,,ochlazovani“ a zacina faze ochlazovani.

Po fazi ochlazovani blikaji vSechny tfi ukazatele pribéhu programu a zni bzuc¢ak. Pradlo Ize
nyni vyjmout.

19
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Suseni - PT 8303

Prehled programii

suseni

vihké 10%

vihké 20% vihké 20%

vlhké 25%
vlhké 40%
Casovy program teply Casovy program studeny

A: snadno oSetfovatelné B: vyvarka/barevné pradlo

A: snadno oSetrovatelné
Suseni textilii ze syntetiky a smésné tkaniny.

B: vyvarka/barevné pradio
Suseni textilii z baviny a Inu.

suseni
Suseni na 0 % zbytkoveé vihkosti.

suseni plus
Sudeni na 0 % zbytkové vihkosti + 10 minut doby suseni.

vihké 10%
Suseni na 10 % zbytkové vihkosti.

vihké 20%
Suseni na 20 % zbytkoveé vihkosti.

vihké 25%
Susdeni na 25 % zbytkové vihkosti.

vihké 40%
Suseni na 40 % zbytkové vihkosti.

jemné pradlo
SusSeni syntetickych vlaken a umélého hedvabi na 20 % zbytkové
vihkosti.

vina
5 minut doby suseni.

casovy program teply
30 minut doby suseni s vysokou teplotou.

casovy program studeny
15 minut doby suseni k provétrani textilii.

Nastaveni progra- m Otocte otoCny voli¢ na pozadovany susici program.

mu Na segmentovém zobrazovaci se zobrazuje zbytkova vihkost v %

pfifazena programu.

Zvoleny program je vyznacen svitici svételnou diodou. Prislusny
program je nyni nastaveny.

20
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Pouzivani funkce
,Setrné suseni“

Konec programu

Funkci ,Setrné suSeni” Ize susit i choulostivé textilie (napf. z akrylu).

v

m Pro choulostivé textilie stisknéte tlagitko [&).

m Stisknéte tlacitko ,,start/stop*.

Susici program nyni probiha se snizenou teplotou pro choulostivé tex-
tilie.

Na segmentovém ukazateli se az do skoneni programu zobrazuje
aktualni zbytkova vihkost.

Konec programu je hlaSen zaznénim bzucaku.

Pri skonCeni programu se na segmentovém zobrazovaci zobrazuje
»0“. Pak nasleduje bezpecnostni ochlazovani.

55 suseni
IS ochlazovani

O konec programu/ochrana proti pomackani

Neni-li pradlo po skonceni programu ihned vyjmuto ze suSicky, zacne intervalovy provoz
ochrany proti pomackani. Pfi ném se buben pohybuje v kratkych ¢asovych odstupech, aby
se zabranilo vytvareni zahybU na pradle.
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Pokracovani
programu

22

Vyjmuti pradla po skonéeni programu

/N Nebezpeé&i pozaru v disledku vyjmuti pradla pfed skon&enim
programu.

Pred skonenim programu neni jeSté ukoncena faze ochlazovani
pradla. Kdyz uloZite nebo zabalite horké pradlo, mize vést
samovznicenim k pozaru.

Pradlo ze susicky vyjimejte vzdy az po skonceni programu.

m Po skonceni suSiciho programu otevrete plnici dvirka.

Pokud plnici dvitka po skonceni programu zlstanou zaviend, susic-
ka se z bezpec¢nostnich dlivodl kratce rozbiha v intervalu 30 minut.

m Vyjméte vSechno pradlo ze susSicky.

Poskozeni textilu presusenim.

Pradlo zapomenuté v bubnu se pfi pfistim susicim programu mize
poskodit presusenim.

Po ususeni nenechte v bubnu lezet zadné pradlo.

m Otevrete kryt prostoru zachycenych viaken a po kazdém suseni
zkontrolujte filtry na zachyceni vliaken ohledné znecisténi.

m Filtry na zachyceni vldken pfipadné vygistéte (viz kapitola ,,Cisténi a
oSetrovani®).

m Zavrete kryt prostoru zachycenych viaken.

Nebezpeci klopytnuti v disledku otevieného krytu prostoru zachy-
cenych vilaken.

Zavrete kryt prostoru zachycenych vlaken vzdy ihned poté, co
zkontrolujte a pripadné vycistite filtry na zachyceni viaken.

Preruseni programu

/N Nebezpeé&i pozaru v disledku vyjmuti pradla pred skon&enim
programu.

Pred skoncenim programu neni jesté ukoncena faze ochlazovani
pradla. Kdyz ulozite nebo zabalite horké pradlo, mize vést
samovznicenim k pozaru.

Pradlo ze suSicky vyjimejte vzdy az po skonceni programu.
Probihajici susici program se prerusi provedenim nasledujicich krokd:
- Stisknéte tlagitko .

- Otevrete plnici dvirka.

- Otevrete kryt prostoru zachycenych viaken.

m Stisknéte znovu tladitko (D, zaviete znovu plnici dvitka nebo kryt
prostoru zachycenych vlaken.

Pokud je uvnitf susi¢ky vysoka teplota, mlze se z bezpec¢nostnich
dlvodu automaticky zapnout ventilator.
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DoplInéni nebo
odebrani jednot-
livych kust pradla

m Pro pokracovani susSiciho programu nebo okamzité vyjmuti pradla
stisknéte tlacitko ,,start/stop".

V pribéhu susiciho programu Ize otevrit plnici dvirka pro doplnéni
nebo predc¢asné vyjmuti jednotlivych kust pradia.

/N Nebezpeéi trazu otaéejicim se bubnem.
Pri otacejicim se bubnu hrozi nebezpedi tézkého Urazu prstd, rukou
a pazi.
Pred vyjimanim pradla se ujistéte, ze stoji buben.
Nikdy nesahejte do otacejiciho se bubnu.
m Otevrete plnici dvirka.
m Ujistéte se, Ze buben stoji.

m Nyni vlozte doplnované kusy pradla do bubnu nebo odeberte poza-
dované kusy pradla.

m Zavrete plnici dvirka.

Na segmentovém zobrazovaci blika zbyvajici doba suseni nebo poza-
dovana zbytkova vihkost.

Pokud je v susi¢ce vysoka teplota, mlZze se z bezpec¢nostnich dlvod
automaticky zapnout ventilator.

m Stisknéte tladitko ,,start/stop*.

Susici program pokracuije.

Vypnuti susicky

Kdyz se jiz nebudou provadét dalsi suSici programy:
m Zavrete plnici dvirka.

m Stisknéte tladitko (.

m Vypnéte hlavni vypinac (v misté instalace).

m U parou nebo plynem vytapénych susiCek zavrete uzaviraci ventily
pro paru nebo plyn v misté instalace.
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Zména susicich programu

Jednotlivé susici programy se daji individualné zménit a tim upravit podle specialnich pfani,
zvyklosti a postupU.

Predpoklady:
- Susi¢ka byla vypnuta stisknutim tlagitka (D.

- Jsou zavrena plnici dvirka.

Pri pouzivani inkasniho pfistroje nelze provést preprogramovani susicich program.

Volba programovaci funkce

Volba programovaci funkce P1-P27 (viz funkce zakaznického programovani) se provadi
otacenim oto¢ného volice ve sméru hodinovych rucicek.

Volbu programovaci funkce P1-P27 (viz funkce zakaznického programovani) Ize provést ta-
ké stisknutim tlacitka ,,volba teploty” (PT 8xx1) nebo (PT 8xx3).

Volba programovaci volby, napf. ,,0“ nebo ,,1“, se provadi tlaCitkem ,start/stop”.

Abyste zkontrolovali, ve které programovaci funkci se pravé nachazite, musite davat po-
zor bud na svételnou diodu ,,volba teploty“ pfi Casovém fizeni (PT 8xx1 a PT 8xx1 COP),

=
N

nebo na svételnou diodu pfi fizeni zbytkové vihkosti (PT 8xx3).

Kratké bliknuti predstavuje jednotkovy krok, dlouhé bliknuti desitkovy krok.

Pro 5. programovaci funkci dioda pétkrat kratce zablika.
Pro 10. programovaci funkci dioda jednou dlouze blikne.

Pro programovaci funkci 45 dioda zablika Ctyrikrat dlouze a pétkrat kratce.
Priklad preprogramovani (PT 8xx1)

Zmeéna akustického zpétného hlaseni stisku tlacitka (P4)

Nachazite se v urovni programovani, abyste preprogramovali programovaci funkci P4.
m OtocCte otoCny voli¢ o tfi zapadky doprava.

Svételna dioda ,volba teploty” 4x kratce blikne.

Na segmentovém zobrazovaci stfidaveé blika ,,P“ a ,,0“ (nastaveni z vyroby)

- programovaci volba ,0“ = vyp.

- programovaci volba ,,/* = zap.

m Stisknéte tlacitko ,,start/stop”.

Programovaci volba se prepne z ,,0“ na ,,1*

Ulozeni naprogramovani
m Stisknéte tladitko .
Naprogramovani se ulozi.

Susicka se vypne.
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Priklad preprogramovani (PT 8xx3)

Zmeéna bzucéaku pri skonceni programu (P 2)

Nachazite se v urovni programovani, abyste preprogramovali programovaci funkci P2.
m Otocte otoCny voli¢ o jednu zapadku doprava.

Svételna dioda [§) 2x kratce blikne.

Na segmentovém zobrazovaci stfidave blika P a 7 (nastaveni z vyroby).

- programovaci volba ,,0“ = vyp.

- programovaci volba ,,/* = zap.

m Stisknéte tladitko ,,start/stop®.

Programovaci volba se prepne z ,,0“ na ,,7*

m Bzuc€ak na konci programu/konci ¢asu je deaktivovany. Bzu€ak pro chybové hlaseni je
aktivovany.

Ulozeni naprogramovani

m Stisknéte tlacitko .

Naprogramovani se ulozi.

Susicka se vypne.
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Preprogramovani

Funkce zakaznického programovani

¢. programovaci funkce programovaci volba | nastaveni
z vyroby
P1 hlasitost bzu¢aku 0 = tichy 1
1 = hlasity
P2 bzuc€ak zni pfi skon€eni programu 0 =vyp. 1
1 =zap.
P3 funkce memory 0 = vyp. 1
1 = zap.
P4 akustické zpétné hlaseni pfi stisku tlacitka 0 =vyp. 0
1 =zap.
pP5* nastaveni vodivosti 0 = standardni 0
1 = nizka
P6 ventilator a topeni v dobach pauz 0 =vyp. 1
1= zap.
P7 programy ,,B: vyvarka/barevné pradio“ a ,Cas. program - studena®/,Cas.progr.-teply 0 = 0 sekund 87
vzduch’: 99 = 99 sekund
reverzace zap. (0-99 sekund)
P8 programy ,,B: vyvarka/barevné pradio“ a ,Cas. program - studena®/,,Cas.progr.-teply 3 = 3 sekundy 3
vzduch’: 99 = 99 sekund
reverzace vyp. (3-99 sekund)
P9 program ,A: snadno oSetfovatelné“: 0 =0 sekund 87
reverzace zap. (0-99 sekund) 99 = 99 sekund
P10 program ,A: snadno oSetfovatelné“: 3 = 3 sekundy 3
reverzace vyp. (3-99 sekund) 99 = 99 sekund
P11 program ,vina“: 1 =1 minuta 5
¢as (1-99 minut) 99 = 99 minut
P12 program ,vina“: 0 = 0 sekund 20
reverzace zap. (0-99 sekund) 99 = 99 sekund
P13 program ,vina“: 3 = 3 sekundy 10
reverzace vyp. (3-99 sekund) 99 = 99 sekund
P14 program ,jemné pradlo*: 0 =0 sekund 27
reverzace zap. (0-99 sekund) 99 = 99 sekund
P15 program ,jemné pradlo*: 3 = 3 sekundy 3
reverzace vyp. (3-99 sekund) 99 = 99 sekund
P16 program ,Casovy program studeny*: 1 =1 minuta 15
doba trvani (1-99 minut) 99 = 99 minut
P17 program ,&asovy program teply“: 1 =1 minuta 20
doba trvani (1-99 minut) 99 = 99 minut
P19* | zbytkova vlhkost pro program: ,,B: vyvarka/barevné pradlo/suseni plus* 0=0% 1
1=-2%
2=-4%
P20* | zbytkova vlhkost pro program: ,B: vyvarka/barevné pradlo/suseni“ 0=2% 1
1=0%
2=-2%
P21* | zbytkova vlhkost pro program: ,,B: vyvarka/barevné pradlo/vihké 20%* 0=22% 1
1=20%
2=18%
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é. programovaci funkce programovaci volba | nastaveni
z vyroby

P22* | zbytkova vihkost pro program: ,,B: vyvarka/barevné pradlo/vihké 25%“ 0=27% 1
1=25%
2=23%

P23* | zbytkova vlhkost pro program: ,,B: vyvarka/barevné pradlo/vihké 40%* 0=42% 1
1=40%
2=38%

P24* | zbytkova vlhkost pro program: ,A: snadno oSetfovatelné/suseni 0=2% 1
1=0%
2=-2%

P25* | zbytkova vlhkost pro program: ,,A: snadno oSetfovatelné/vihké 10%“ 0=12% 1
1=10%
2=8%

P26 | zbytkova vlhkost pro program: ,A: snadno oSetfovatelné/vihké 20%“ 0=22% 1
1=20%
2=18%

P27* | zbytkova vlhkost pro program: ,jemné pradlo“ 0=2% 1
1=0%
2=-2%

P45 teplotni stuper pro COP provedeni (provoz s inkasnim pfistrojem) 0 = studeny 2

(Nastaveni je nabidnuto po stisknuti tlacitka (D. To pak Ize zménit tlagitkem ,volba teplo- | 1 = nizky
ty") 2 = stfedni

3 = vysoky

* Jen pri fidici jednotce ,,Profitronic B Plus“ (= PT 8xx3)
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Vétsinu poruch a chyb, k nimz mdze dojit pfi béZném provozu, mizete odstranit sami.
V mnoha pfipadech mizete usetfit Cas a penize, protoze nemusite volat servisni sluzbu.

Nasledujici tabulky Vam maji pomoci pfi nalezeni a odstranéni pficin poruchy nebo chyby.

Problém

Pric¢ina a odstranéni

Pretlak v odtahovém potrubi.
m Zkontrolujte odtahové potrubi.
m Zavolejte servisni sluzbu Miele.

Odtahové potrubi je netésné.
m Zkontrolujte odtahové potrubi.
m Zavolejte servisni sluzbu Miele.

o @

Je ucpany filtr na zachyceni viaken.
m Vycistéte filtr na zachyceni vlaken.

Susicka se neda spustit.

Neni spravné zavreny kryt prostoru zachycenych viaken.
m Otocte uzaveér krytu prostoru zachycenych viaken az na
doraz ve sméru hodinovych rucicek.

Plynovy hoféak ma poruchu funkce.
m Stisknéte tlacitko ,start/stop*

Je aktivni vypnuti pfi Spicce (volitelné). SuSicka bézi dal
bez topeni, zbyvajici Cas je pozastaven. Potom susici
program opét pokracuje.

Servisni sluzba Miele

Pfi poruchach podejte prosim zpravu servisni sluzbé Miele.

Servisni sluzba vyzaduje udaje k modelu, sériovému Cislu (SN) a Cislu materialu (M.-Nr.).
Tyto udaje najdete na typovém Stitku:

Model

SN: /

O000000O0

Art-Nr

Mat -Hr.

IBN

hore na zadni strané suSicCky.

Typovy 8titek naleznete pfi otevienych plnicich dvifrkach nahore v krouzku dvifek nebo na-
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Cisténi filtru na zachyceni vlidken

/N Nebezpeéi v disledku provozovani susicky bez filtru na zachyceni vidken.

Pri provozu susicky bez filtru na zachyceni viaken se mohou ucpat a vznitit vzduchové
cesty, topeni a odtahové potrubi.

Filtr na zachyceni vlaken se pro Cisténi nesmi vyjimat.

Susicku nikdy neprovozujte bez nasazeného filtru na zachyceni viaken.

Poskozeny filtr na zachyceni vlaken neprodlené vymérite.

Filtr zachycuje uvolnujici se vlakna. Filtr na zachyceni viaken je treba Cistit nejméné je-
denkrat kazdy pracovni den a pfi pfisluSném hlaseni na displeji. Kdyz se uvolfiuje hodné
vlaken, méli byste filtr Cistit nékolikrat denné.

— R o

m Otevrete kryt prostoru zachycenych vidken.
m Vlakna na filtru otrete rukou.
Na cCisténi nepouzivejte Spicaté nebo ostré predmeéty.
Jinak se filtr na zachyceni viaken mize poskodit.
Cisténi bubnu a vnéjsich éasti plasté
/N OhroZeni zivota elektrickym proudem.
Susicka, ktera neni Uplné odpojena od napajeciho napéti, se nesmi Cistit ani na ni nesmi
byt provadéna udrzba.

Susicku pred cisténim nebo udrzbou vzdy vypnéte hlavnim vypinaem v misté instalace.
Na cCisténi suSiCky se nesmi pouzivat vysokotlaka mycka a proud vody.

m Plast susSicky, ovladaci panel a plastové dily Cistéte jen slabym Cisticim prostfedkem ne-
bo mékkou, vlhkou utérkou. Vycisténé dily pak vytrete dosucha.

Na cCisténi suSiCky se nesmi pouzit drhnouci prostredek.

m Po suSeni naskrobeného pradla vytrete susici buben mékkou, vihkou utérkou.
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m Zkontrolujte tésnéni.

m Zkontrolujte uzavér plnicich dvifek a krytu prostoru zachycenych viaken.

Na zadni strané susicky se nachazi otvor pro nasavani vzduchu.
Otvor pro nasavani vzduchu nesmite v Zadném pripadé zavfit nebo prikryt predméty.
Okoli susicky, zvlasté oblast nasavani vzduchu, udrzujte bez uvolnénych viaken.
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Predpoklady instalace

SuSicku smi nainstalovat a zprovoznit jen servisni sluzba Miele nebo povéreny specia-
lizovany prodejce.

» Susicka musi byt nainstalovana v souladu s platnymi pfedpisy a normami.

» Susicku provozujte vzdy jen v dostateéné vétranych mistnostech, které nejsou ohrozené
mrazem.

VsSeobecné provozni podminky

Tato susSiCka je ur€ena vyhradné pro profesionalni pouziti a smi byt provozovana jen ve
vnitfnim prostoru.

SusSic¢ka nesmi byt umisténa v prostorech ohrozenych mrazem.

Podle charakteru mista instalace mize dochazet k prfenosu zvuku nebo vibraci.

Tip: Pfi zvySenych pozadavcich na protihlukovou ochranu nechte misto instalace pfistroje
posoudit pracovnikem kvalifikovanym v ochrané proti hluku.

Preprava susicky

/N Nebezpedi Grazu prevracenim susicky.

Pri prfepravé susicky hrozi nebezpeci prevraceni.

SusSicka smi byt prepravovana jen na prepravni paleté.

Preprava se musi provadét vzdy vhodnymi prepravnimi prostredky.

m Prepravte susSicku zdviznym vozikem na misto instalace.

m Na misté instalace odstrante prepravni obal.

m VySroubujte Srouby (Torx T 20 a T 30) z dfevéného oblozeni.

m Odstrante drevéné oblozeni.

m Zvednéte suSiCku zdviznym vozikem.

m Namontujte dodané nohy (4 kusy)

Umisténi susicky

m Postavte suSicku na uplné rovnou, vodorovnou a pevnou plochu odpovidajici uvedenému
zatizeni podlahy.
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Susicka zatézuje instalacni plochu podlahy bodové v oblasti noh pfistroje. Zaklad neni
nutny. Nerovnosti podlahy se vS§ak musi vyrovnat.
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m Pro usnadnéni pozdéjsi udrzby musi byt za pfistrojem zfizena a stale udrzovana
pristupna servisni chodbicka Sifky nejméné 500 mm. Vzdalenosti od stén nesmi byt
mensi, nez je uvedeno.

m Vyrovnejte susiCku nohami do vodorovné polohy. Po vyrovnani dotahnéte kotouce Srou-
bovakem na plechové dno.
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R

y.
Tip: Na spravné vyrovnani pouzijte vodovahu.
m Upevnéte obé predni nohy susicky dodanymi prichytkami na podlaze.

/N Nebezpedi tniku plynu u plynem vytapénych susi¢ek vinou chybéjiciho upevnéni na
podlaze.

Nahodnym pohybem plynem vytapéné susicky se mize poskodit plynové potrubi a uni-
kat plyn.

Plynem vytapéné susicky po umisténi vzdy upevnéte vhodnym upeviovacim materialem
na podlaze.

Vlozeni programové karty (jen PT 8xx3)

K susiCce je prilozena programova karta v prislusném narodnim jazyce. Pred prvnim uve-
denim pfistroje do provozu musi byt zasunuta pod ovladaci panel, aby byly vyznacené
jednotlivé polohy oto¢ného volice.

Insert comect Mettreenplacela
START language version carts programmes
sToP before sealing avant de refemer

Prima di incollare, Insertar &l anen
spplicars l'inseria deidioma antes

conlescritts de pegar
Vor dem Zukichen G)

die Programmikarte

=insstzen |

m Stahnéte ochrannou fdlii na ovladacim panelu.

m Opatrné odchlipnéte spodni ¢ast folie na ovladacim panelu pod oto¢nym voli¢em
programdl.

m Zasunte programovou kartu pod folii na ovladacim panelu a vyrovnejte ji.
m Stahnéte spodni délici prouzek a félii na ovladacim panelu dole opét pfitisknéte.

Snizeni hladiny hluku

Susicka je vybavena odtahovym ventilatorem, ktery je pfi€inou urcitého provozniho hluku.
Hladinu tohoto hluku Ize snizit namontovanim tlumice hluku na pfipojku odtahu susicky (viz
navod k instalaci; tlumic¢ hluku je k dostani jako pfisluSenstvi na prani).
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Inkasni pristroj
VSechny COP varianty susiCky jsou vybavené pripojkou pro inkasni pfistro;j.

Programovani nutné pro pfipojeni smi provadét pouze servisni sluzba Miele nebo specia-
lizovany obchod Miele. Pro pfipojeni inkasniho pfistroje neni nutné externi napajeci na-
péti.

Schranka na mince by méla byt denné vyprazdnovana, aby se zabranilo nahromadéni min-
ci nebo zeton( ve schrance.

Preplnéna schranka na mince vede k provozni poruse.

Komunikacni modul XKM RS232

Pres komunikacni modul XKM RS 232, ktery je k dispozici jako zvlastni vybaveni (pfislu-
Senstvi k dokoupeni Miele), Ize suSicku dovybavit sériovym datovym rozhranim RS-232.
Komunikacni modul je urCen jen pro pouziti v pfistrojich Miele Professional, které jsou vy-
bavené prislusnou Sachtou pro moduly.

Datové rozhrani poskytnuté komunikacnim modulem XKM RS232 odpovida SELV (bez-
pecné malé napéti) podle EN 60950.
K tomuto datovému rozhrani se smi pfipojovat jen pristroje, které také odpovidaji SELV.

Komunika¢ni modul XKM RS232 se dodava spolu s propojovacim kabelem a konektorem
D-Sub.

Elektrické pripojeni

Elektrické pripojeni musi provést kvalifikovany elektrikar.

> Elektrické pripojeni smi byt provedeno jen k elektrické instalaci provedené podle na-
rodnich zakond, narizeni a smérnic jakoz i mistnich ustanoveni a predpisi. Kromé toho je
nutno respektovat predpisy dodavatel(l energii a pojistitell, bezpecnostni predpisy a
uznavana pravidla techniky.

» Spolehlivy a bezpeény provoz susi¢ky je zaruéen pouze tehdy, pokud je pfistroj pfipojen
k verejné rozvodné siti.

Potrebné pfipojné elektrické napéti, pfikon a specifikace pro jisténi jsou uvedeny na ty-
povéem stitku susSicky. Nez provedete elektrické pripojeni, presvédcCte se, ze pripojné na-
péti souhlasi s napétovymi udaji na typovém Stitku!

Pri odliSnych hodnotach napéti hrozi nebezpedi, Zze se susi¢ka poskodi pfilis vysokym
pfipojnym napétim.

» Pokud je na typovém stitku uvedeno vice hodnot napéti, je mozné susi¢ku pfepnout pro
pfipojeni na pfislusné vstupni napéti. Toto prfepnuti smi provést jen servisni sluzba Miele
nebo povéreny specializovany obchod. Pfi prepinani je nutno zménit zapojeni kabell podle
schématu zapojeni.

Susicku je mozné elektricky pfipojit bud pevné, nebo pres zasuvku podle IEC 60309-1. Pro
pevné pripojeni musi byt v misté instalace k dispozici odpojovaci zafizeni odpojujici vsech-
ny poly sité.
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Za odpojovaci zafizeni sité se povazuji vypinace se vzdalenosti rozpojenych kontaktd
vetsi nez 3 mm. Patfi k nim napf. proudové chranice, jistiCe a stykace (IEC/EN 60947).

Odpojovaci zafizeni sité (v€etné zastrcky) musi byt zajisténé proti neumysinému a neauto-
rizovanému zapnuti, jestlize nelze z kazdého pristupového mista kontrolovat trvalé pre-
ruSeni privodu energie.

Tip: Prednostné by susicka méla byt pripojena na zastr¢ku, aby se daly snadnéji provadét
zkousky elektrické bezpec€nosti (napf. pfi udrzbé nebo oprave).

» Nesmi se instalovat zafizeni, ktera susi¢ku automaticky vypnou (napf. ¢asové spinace).

Po elektrickém pfipojeni je nutno zkontrolovat smér otaceni kola ventilatoru. Musi se tocit
ve sméru hodinovych ruci¢ek. Pokud se kolo ventilatoru toCi proti sméru hodinovych
rucCicCek, je tfeba zaménit dvé faze na sitovych svorkach.

» Jestlize je podle mistnich predpist nutné nainstalovat proudovy chrani¢ FI (RCD), mdze
se pouzit chrani¢ typu A.

Nulovy vodi¢ (N) a fazovy vodi¢ (L) musi byt pfipojeny podle oznaceni na sitové svorce.
Nulovy vodi€ (N) a fazovy vodi€ (L) nesmi byt pfi pfipojovani zameénény.

Privod vzduchu/odtah

Susicka smi byt provozovana jen tehdy, kdyZ je fadné pfipojené odtahové potrubi a je po-
starano o dostatecné vétrani mistnosti.
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Pripojeni na plyn (jen pro plynem vytapéné varianty)

Pripojeni na plyn smi provést jen autorizovany instalatér a musi pfi tom dodrzet specifické
narodni predpisy (viz instalacni navod).

Vzhledem k pfilis malému pritoku neni pfi uvedeném topném vykonu pfipustné pouziti ply-
nove zasuvky.

Plynové topeni je z vyroby nastavené podle plynotechnickych tdaji na nalepce na zadni
strané pristroje.

PFi zméné druhu plynu je nutné vyzadat si u servisni sluzby prestavnou sadu (uvedte typ
pristroje, Cislo pristroje a druh plynu, skupinu plynu, pfipojny tlak a zemi instalace). Dbejte
instalacniho navodu. Tuto prestavbu smi provést jen autorizovany odbornik.

/N Nebezpeé&i trazu elektrickym proudem a zran&ni pouzitim susi¢ky bez tplného
vnéjsiho oplasténi.

Pfi odmontovaném vnéjSim oplasténi je mozny pristup k souc¢astem pristroje pod napé-
tim nebo otacejicim se soucastem.

Po umisténi susiCky zajistéte, aby byly opét namontovany vsechny odnimatelné soucasti
vnéjsiho oplasténi.
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Technické udaje

vyska

Sitka

hloubka

hloubka pfi otevienych dvirkach

hmotnost

objem bubnu

maximalni mnozstvi napiné (suché pradlo)
napajeci napéti

jisténi (v misté instalace)

prikon

udélené zkusebni znacky

max. zatizeni podlahy za provozu

pouzité normy k bezpeénosti vyrobku
hladina akustického tlaku, EN ISO 11204
hladina akustického vykonu, EN ISO 9614-2

elektricky vytapéné

plynem vytapéné

elektricky vytapéné

plynem vytapéné

PT 8301/8303
1800 mm
710 mm
1063 mm
1716 mm

138,8 kg
145,4 kg
300 |
15 kg
viz typovy Stitek
viz typovy Stitek
viz typovy Stitek
viz typovy Stitek
1582 N
1647 N
IEC 335-1, IEC 335-2-11
<70 dB(A)
<80 dB(A)
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Pouzivanie na stanoveny ucel

P Tato susicka je vyhradne uréena na pouzitie v Zivnostenskej oblasti.
Tato susSiCka zodpoveda predpisanym bezpecnostnym ustanoveniam. Neodborné pouzi-
tie vSak moze viest k poSkodeniu osbdb a veci.

Pred prvym pouzitim susSiCky si precitajte navod na pouzitie. Uvadzaju sa v hom délezité
pokyny ohladne bezpecnosti, pouzitia a udrzby susicky. Ochranite tak seba a zabranite
Skodam.

» Susicka je uréena vyluéne na susenie textilii vypranych vo vode, ktoré vyrobca na etikete
oznacil ako vhodné na suSenie v susiCke.
Pouzite na iné ucely méze byt nebezpecné. Miele neruci za Skody spdsobené pouzitim
proti danému ucelu alebo chybnou obsluhou.
» Z dévodu mozného nebezpedia poziaru sa v susicke nesmu susit textilie, ked

- nie su vyprané.

- nie su dostatoCne vycCistené od oleja, tuku a inych zvyskov (napr. bielizen z kuchyne
alebo kozmeticka bielizen so zvyskami oleja, tuku a krému). Pri nedostatoCne vycCistenej
textilii hrozi nebezpecCenstvo poziaru samovznietenim bielizne, dokonca aj po ukonceni
procesu susenia a mimo susSicky.

- s horlavymi Cistiacimi prostriedkami alebo zvySkami acetonu, alkoholu, benzinu, petro-
leja, kerozinu, vosku, odstrafiovaca vosku alebo chemikalii (mbze sa to tykat napr.
mopov, podlahovych handier a prachoviek)

- s Cistenim priemyselnymi chemikaliami (napr. v chemickej Cistiarni).

- so zvySkami obsahujucimi tuzidlo a lak na vlasy a odlakovac, alebo podobnymi zvysSka-
mi.

Velmi silne znecistené textilie perte obzvlast dékladne, aby ste zabranili nebezpecenstvu

poziaru.

Zvyste davkovanie pracieho prostriedku a zvolte vySSiu teplotu prania.

Bielizen pripadne vyperte viackrat.

» Ak je susicka prevadzkovana vo verejne pristupnom priestore, musi prevadzkovatel zais-
tit jej bezpeCné pouzivanie.

P Tato susicka sa nesmie prevadzkovat na nestabilnych miestach (napr. na lodiach).
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Technicka bezpecnost

» Susic¢ku smie nainstalovat len autorizovany servis Miele alebo autorizovany odborny
personal.

» Pred umiestnenim a sprevadzkovanim skontrolujte susi¢ku na vonkajsie viditelné po-
Skodenia. PoSkodena susSiCka sa nesmie inStalovat a/alebo uvadzat do prevadzky.

P Elektricka bezpecnost tejto susicky je zabezpecena len vtedy, ked je pripojena k systé-
mu s ochrannym vodi¢om, nainStalovanym podla predpisov. Je velmi ddlezité, aby bolo
splnenie tohto zakladného poziadavku prekontrolované a v pripade pochybnosti bola
elektricka instalacia budovy preverena kvalifikovanym odbornikom. Miele nezodpoveda za
Skody spbsobené chybajucim alebo prerusenym ochrannym vodi¢om.

> Susic¢ka je len vtedy elektricky odpojena od siete, ak
- je elektricka zastrCka vytiahnuta.
- su hlavny spinac alebo elektrické poistky (v mieste inStalacie) vypnuté.

P Susicky s poskodenymi ovladacimi prvkami alebo izolaciou sa nesmu prevadzkovat po-
kym nebudu opravené.

» Neodborne vykonané opravy mdzu uzivatela vystavit nepredvidatelnému nebezpecéen-
stvu, za ktoré Miele neruci. Opravy smie vykonavat len autorizovany odborny personal
Miele, v inom pripade zanika narok na zaruku.

» Chybné diely sa smu nahradzat len originalnymi nahradnymi dielmi Miele. Len pri tychto
dieloch zaruCujeme, ze splfaju v plnom rozsahu bezpecnostné poziadavky, ktoré kladieme
na nase pristroje.

» Susi¢ka nesmie byt prevadzkovana v jednej miestnosti s istiacimi strojmi, ktoré pracuiju
s rozpustadlami obsahujucimi perchloretylén alebo chlérované flérovodiky (ferony). Unika-
juce vypary sa pri spalovani rozkladaju na kyselinu solhu, ¢im vyvolavaju neprijemné na-
sledné skody na bielizni a pristroji. Pri umiestneni v oddelenych miestnostiach nesmie do-
chadzat k vymene vzduchu medzi tymito miestnostami.

» K susitke privadzajte vyluéne &isty ¢erstvy vzduch. Vzduch nesmie obsahovat vypary
rozpustadiel na chlérovej, florovej alebo inéj baze.

» Na zadnej strane susi¢ky sa nachadza otvor pre nasavanie vzduchu. Tento otvor sa ne-
smie v ziadnom pripade uzavriet alebo zatarasit predmetmi.

PV blizkosti suSi¢ky sa nesmie v ziadnom pripade skladovat benzin, petrolej alebo iné
lahko vznetlivé latky. Hrozi nebezpecenstvo poziaru a vybuchu!

» Na susi¢ke sa musi vykonavat pravidelna a odborna tdrzba. V inom pripade sa nedaju
vylucit straty vykonu, poruchy funkcie a nebezpecenstvo poziaru.

» Bezpecénostné zariadenia a ovladacie prvky susi¢ky sa nesmu poskodit, odstranit alebo
obist.
> Susicku pouzivajte len vtedy, ked st namontované vSetky odoberatelné vonkajsie kryty

a tym neexistuje ziaden pristup k €astiam pristroja pod napatim alebo k otacajucim sa Cas-
tiam.

» Pocas su$enia sa silno zahrieva sklo a ram plniacich dvierok. Uvedomte si, Ze aj bielizer
moze byt tiez horuca, ak sa vyberie zo susiCky pred koncom programu.
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» Na susicke nerobte Ziadne zmeny, ktoré neboli vyslovne povolené spolo¢nostou Miele.

> UdrZzuijte priestor v ktorom sa nachadza susicka vzdy Cisty bez prachu a uvolnenych
vlakien. CiastoCky necistét v nasatom vzduchu spdsobuju upchatie. Méze dbjst k poruche
a hrozi nebezpecenstvo poziaru!

P Susitka sa moze prevadzkovat len vtedy, ked je naintalované odtahové potrubie a je
zabezpecCené dostatocné vetranie priestoru.

» Odtahové potrubie nesmie byt nikdy nainstalované na
- dymovom alebo odtahovom komine, ktory je v prevadzke,
- na Sachte, ktorej odvzdusnenie sluzi na odvetranie instalacnych miestnosti s krbom,
- inak vyuzivaného komina.

Hrozi nebezpecenstvo otravenim, ak sa dym alebo spaliny pretlacia spat.

» Sitko na zachytavanie vlakien sa musi pravidelne &istit.

» Susicka sa nesmie nikdy prevadzkovat bez sitka na zachytavanie vlakien alebo s po-
Skodenym sitkom. Inak vlakna upchaju vzduchové cesty, kurenie a odtahové potrubie. Tym
moze dobjst k poruche funkcie a hrozi nebezpecenstvo poziaru! V takom pripade suSicku
okamzite odstavte a poSkodené sitko na zachytavanie viakien vymente.

» Neumiestnujte Vasu susi¢ku do miestnosti ohrozenych mrazom. Funkénost susicky je
ohrozena uz pro teplotach okolo bodu mrazu. Pripustna teplota miestnosti sa smie pohy-
bovat medzi +2 °C a +50 °C.

» Kontrolujte pravidelne vzduchovu prechodnost véetkych ¢asti odtahového potrubia (na-
pr. potrubie v mure, vonkajsie mreze, obluky alebo ohyby atd.). Mohli by sa usadzovat
vlakna, ktoré by branili vyfukovaniu vzduchu. Ak je uz k dispozicii pouzité odtahové po-
trubie, malo by byt skontrolované skér ako sa nainstaluje na susSiCku.

» Hrozi nebezpecenstvo zadusenia a otravy spatnym nasatim spalin, ak je nainstalovany
plynovy prietokovy ohrievag, plynové kurenie, pec na uhlie s pripojenim na komin a podob-
ne v tej istej miestnosti alebo v byte, pripadne v susednych priestoroch a podtlak je 4 Pa
alebo viac. Zabrante podtlaku dostato¢nym vetranim priestoru, napriklad :

- neuzatvaratelnymi vetracimi otvormi vo vonkajsej stene alebo
- okennym spinac¢om: susi€ku je mozné zapnut len pri otvorenom okne.

Bezpelnu prevadzku a zabranenie podtlaku 4 Pa alebo vysSiemu si nechajte skontrolovat
a potvrdit kominarskym majstrom.

» Pri indtalacii viacerych susiciek na jedno zberné odtahové potrubie sa musi pre kazdu
susicku nainstalovat priamo do zberného potrubia spéatna klapka. Pri nedodrzani sa mézu
susiCky poskodit a ich elektricka bezpecnost je znizenal

» Zmaké&ovaci prostriedok alebo podobné produkty by sa mali pouzivat tak, ako je to
stanované v pokynoch pre zmékcovaci prostriedok.

» Pre nerezové pristroje plati: nerezové povrchy sa nesmu dostat do kontaktu s tekutym
chlérom alebo Cistiacimi prostriedkami obsahujucimi chlornan sodny. Tieto prostriedky
mo&zu vyvolat kordziu nerezovej ocele.

Agresivne vypary roztokov chlérovych bielidiel mézu taktiez spbsobit kordziu. Nenechavaj-
te preto otvorené nadoby s tymito prostriedkami v bezprostrednej blizkosti pristrojov!
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Prevadzkové zasady

» Bezpecnostné zariadenia a ovladacie prvky susi¢ky sa nesmu poskodit, odstranit alebo
obist.

» Priestor pre Uplné otvorenie plniacich dvierok sa nesmie obmedzit dverami alebo
stavebnymi danostami.

» Na ¢istenie suSi¢ky sa nesmie pouzivat vysokotlakovy &isti¢ a ani prud vody. To isté plati
aj pre miestnost za vami.

» Deti mlad$ie ako osem rokov sa nesmu samé pohybovat v blizkosti su$i¢ky, iba ak su
pod stalym dozorom.

P Deti starSie ako osem rokov mézu susic¢ku obsluhovat bez dozoru len vtedy, ak im bola
jeho obsluha vysvetlena tak, ze ho dokazu bezpecne pouzivat. Deti musia byt schopné
rozoznat a chapat mozné nebezpecenstvo v pripade chybnej obsluhy.

» Deti nesmu bez dozoru &istit sudicku, ani vykonavat jej udrzbu.
» Davajte pozor na deti, ktoré sa zdrzuju v blizkosti susi¢ky. Nikdy im nedovolte, aby sa so
susi¢kou hrali.

» Osoby, ktoré vzhladom k svojim fyzickym, zmyslovym a psychickym schopnostiam,
alebo kvoli neskusenosti alebo neznalosti nie su schopné susiCku bezpecne obsluhovat,
nesmu ju pouzivat bez dohladu alebo pokynov zodpovednej osoby.

» Po kazdom su$eni zavrite plniace dvierka. Takto mézete zabranit tomu, aby
- sa deti nepokusali vliezt do susSicky alebo si v nej ukryt predmety.
- sa do suSi¢ky nedostali malé zvierata.

» Nepodopierajte a neopierajte sa o plniace dvierka. Susi¢ka sa inak mdze prevratit.
Nebezpecenstvo poranenial!

» Nebezpeéenstvo pomliazdenia alebo porezania na pantoch plniacich dvierok ako aj na
kryte pre priestor zachytavania vlakien. Pouzivajte vylu¢ne ur€ené uchyty a rychlouzavery.

» Pred vyberanim bielizne sa vzdy presvedcte, ¢i bubon stoji. Nikdy nesiahajte do este sa
otacajuceho bubna.

Plynom vyhrievané susSicky
» V pripade poruchy alebo pri &isteni a oSetrovani musi byt uzatvoreny ruény plynovy
uzatvaraci ventil a uzaver plynomeru.

» Pred ukon¢enim prac pri uvadzani do prevadzky, udrzbe, prestavbe a oprave je nutné
skontrolovat tesnost vSetkych konstrukénych dielov, ktorymi je vedeny plyn, za€inajuc ruc-
nym uzatvaracim ventilom az po trysku horéka. Obzvlast je nutné dbat na meracie hrdla na
plynovom ventile a na hordku. Kontrolu je potrebné vykonat tak pri zapnutom a aj pri vy-
pnutom horaku.

Bezpecnostné opatrenia pri zapachu plynu

- Okamzite uhaste vSetok plamen.

- Okamzite zatvorte plynovy uzatvaraci ventil, plynovy uzaver na plynomery alebo hlavny
domovy uzaver plynu.

- Okamzite otvorte vSetky okna a dvere.
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- Neskrtajte zapalkami a nezapalujte zapalovac.
- Nefajcite.
- Do priestoru, v ktorom citite zapach plynu nevstupujte nikdy s otvorenym svetlom.

- Nevykonavajte Ziadne Cinnosti, pri ktorych sa vytvaraju elektrické iskry (napriklad ne-
vytahujte elektrické zastrcky, nemanipulujte s elektrickymi vypinacmi a nestlacajte zvon-
Ceky).

- Ak nemdzete najst pri€inu zapachu po plyne, hoci su zatvorené vSetky plynové armatu-
ry, zavolajte prosim ihned prislusny plynarensky podnik.

Ak budu s manipuléciou pristroja oboznadmené dalSie osoby, je potrebné im spristupnit
tieto bezpecnostné upozornenia a/alebo im ich vysvetlit.
Prislusenstvo

» PrisluSenstvo sa smie namontovat a vbudovat len ak je vyslovne povolené spolo¢nostou
Miele. V pripade montaze a zabudovania inych Casti zanika zaruka a / alebo rucenie posky-
tovené spolo¢nostou Miele.

Odstavenie susicky

» Ak budete susi¢ku vyradovat, zni¢te najprv zamok dveri. Zabranite tak tomu, Ze sa deti
uzamknu a ich zivot bude ohrozeny.
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Likvidacia obalového materialu

Obal chrani susicku pred poskodenim pocas prepravy. Obalové materialy boli zvolené s
prihliadnutim k aspektom ochrany Zivotného prostredia a k moznostiam ich likvidacie, su
teda recyklovatelné.

Vratenie obalového materialu do materialového cyklu Setri suroviny a znizuje mnozstvo od-
padu. Vas Specializovany predajca obal vezme spét.

Likvidacia starého pristroja

Elektrické a elektronické staré pristroje obsahuju eSte hodnotné materialy. Obsahuju ale aj
Skodlivé latky, ktoré boli potrebné pre ich funkciu a bezpecnost. V komunalnom odpade
alebo pri nevhodnom spracovani mézu ohrozit zdravie ludi a Skodit Zzivotnému prostrediu.
Vas stary pristroj preto nedavajte v Ziadnom pripade do komunalneho odpadu.

Postarajte sa prosim o to, aby bol Vas stary pristroj zlikvidovany podla miestnych predpi-
sov. Miele ponuka systém recyklacie. Informacie o tom Vam poda Vas predajca alebo
predajné stredisko.

Postarajte sa prosim o to, aby bol Vas stary pristroj ulozeny mimo dosah deti az do doby
odvezenia.

Pokyny k energetickym usporam
- Nechajte bielizen v pracke odstredit maximalnymi otackami.

- Plakajte bielizen v poslednom kroku prania pracky v teplej vode. Tym ostane v bielizni
nizSia zostatkova vlhkost a vySsSie zostatkoveé teplo. Tym sa skrati potrebna doba susenia
a zaisti Setrenie energie.

- Roztriedte textilie podla vlidakna/druhu tkaniny, podla zelaného stupna susenia a podla
zvySkovej vlhkosti.

- Podla moznosti vyuzite uvedené maximalne mnozstvo naplnenia susi¢ky. Potom je
spotreba energie vo vztahu k celkovému mnozstvu bielizne najvyhodnejsia. Mensie napl-
nenie nie je hospodarne. Preplnenie ovplyvni vysledok suSenia a je nesetrné k bielizni.

- Postarajte sa o dostato¢né odvetranie miestnosti.

- Vycistite po kazdom susSeni sitka na zachytanie vlakien. Nezanesené sitko na vlakna a
Cisté vymenniky zvySuju efektivitu procesu susenia. Tym sa skracuje doba priebehu
susiaceho programu a znizuje spotreba energie.
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@ Ovladaci panel

@ PlIniace dvierka
Potiahnutim za ruCku otvorte plniace dvierka.

® Kryt priestoru zachytenych vlakien
Kryt na zachytené vlakna sa potiahnutim za rukovat otvori.

@ noha (4 kusy)
Susicku vyrovnajte do vodorovnej polohy pomocou skrutkovacich noh.

® Elektrické pripojenie
Povolené pripojovacie napéatie sa nachadza na typovom Stitku susicky.

® Pripojenie na plyn
Povolené pripojovacie napatie sa nachadza na typovom Stitku susicky.

@ Indikator plynové kurenie
Rozsvieti sa, ked'je plynové kurenie v prevadzke.

Otvor pre nasavanie vzduchu
©® Odtahové hrdlo
Komunikac¢na sSachta pre komunika¢ny modul (volitelhe)
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Ovladacie prvky PT 8xx1
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@ Segmentovy zobrazovaé
Pred spustenim programu indikuje nastavenu dobu susenia v minutach. Po spusteni
programu sa ¢as zobrazuje az do skoncenia programu. Zobrazuje aj chybové hlasenia.
Zobrazuje ,,h“pri zatazeni v SpiCke (volitelne).

@ Indikator ,,Priebeh programu*
Zobrazuje priebeh programu v troch stuprioch. Prislusné pole svieti zltym.

35 suSenie
E ochladzovanie
O koniec programu/ochrana proti pokréeniu

® Tlagidlo ,,Priebeh programu*
Pre nastavenie pozadovaného teplotného stupna ,,studeny®, ,nizky*, ,stredny” alebo
,Vysoky*“. Nastaveny teplotny stupen je signalizovany svietiacou diédou.
@ indikator poruchy G=
Svieti pri poruchach vo vedeni odpadového vzduchu.
® indikator poruchy &
Svieti, ked'je potrebné vycistit sitko na zachytavanie vlakien.
® Tlagidlo ,,start/stop”
Spusti alebo ukonci program susenia.

@ Oto&ny voli¢ @
Pre rozli¢né druhy textilii a podla dalSieho oSetrovania su volitelné ¢asy susenia od 5 do
60 minut, vzdy v 5 minutovych krokoch. Svetelna diéda sa rozsvieti popri zvolenom
&ase. Casové nastavenie sa mdze menit aj pogas procesu susenia.

Tlagidlo D
Zapina alebo vypina susicku.
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Ovladacie prvky PT 8xx1 COP (prevadzka s inkasnym pristrojom)

@ @)
|
I e
e i
® ® G ® @

@ Segmentovy zobrazovaé
Pred spustenim programu indikuje nastavenu dobu suSenia v minutach. Po spusteni
programu sa ¢as zobrazuje az do skoncenia programu. Zobrazuje aj chybové hlasenia.
Zobrazuje ,,+“pri zatazeni v SpiCke (volitelne).

@ |ndikator ,,Priebeh programu*
Zobrazuje priebeh programu v troch stuprioch. Prislusné pole svieti zltym.

il susenie
(I ochladzovanie
O koniec programu/ochrana proti pokréeniu

® Tlagidlo ,,Priebeh programu
Pre nastavenie pozadovaného teplotného stupna ,,studeny®, ,nizky*, ,stredny” alebo
»Vysoky“. Nastaveny teplotny stupen je signalizovany svietiacou diddou.
@ indikator poruchy G=
Svieti pri poruchach vo vedeni odpadového vzduchu.
® indikator poruchy &
Svieti, ked'je potrebné vycistit sitko na zachytavanie vidkien.
® Tlagidlo ,,Start/stop”
Spusti alebo ukon¢i program susenia.
@ Tlagidlo O
Zapina alebo vypina susicku.
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Ovladacie prvky PT 8xx3
@ @

suché suché plus

I

¥ S Vihké 10% suché
O

vihké 20% vihké 20%
vihké 25%
S >
CS

LY ]G]

|
® ®® ©

@ Segmentovy zobrazovaé ,,zvyskova vihkost®
Pred spustenim programu zobrazuje zvyskovu vlhkost v % priradenu programu. Po
spusteni programu sa zobrazuje aktualna zvyskova vihkost az do konca programu. Zo-
brazuje aj chybové hlasenia.
Zobrazuje ,,h“pri zatazeni v SpiCke (volitelne).

vihké 40% Y

Casovy program teply Casovy program studeny

A: Tahko o3efrovatelné  B: vyvarkaffarebna bielizefi

® Indikator ,,Priebeh programu®
Zobrazuje priebeh programu v troch stuprioch. Prislusné pole svieti zltym.

b1} susenie
F ochladzovanie
O koniec programu/ochrana proti pokréeniu

® Tlagidlo [§) ,,dodatoéne Setrné”
Na zniZenie teploty susenia o asi 20 °C pre citlivé textilie (napr. z akrylu). Pri aktivacii fun-
kcie svieti vedla tlaCidla svetelna dioda.
@ indikator poruchy G=
Svieti pri poruchach vo vedeni odpadového vzduchu.
® indikator poruchy &
Svieti, ked'je potrebné vycistit sitko na zachytavanie vlakien.
® Tlagidlo ,,start/stop”
Spusti alebo ukonci program susenia.
@ Otoény voli¢ @
Na vyber pozadovaného programu susenia.

Tlacidlo O
Zapina alebo vypina susicku.
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Priprava bielizne

Nie vSetky textilie su vhodné na susSenie v suSiCke. Dbajte preto na

udaje vyrobcu na etikete.

Symboly na etikete znamenaju:

- & susenie s normalnou teplotou
- @ susenie s nizkou teplotou

- K nesusit strojovo

Tip: Ak bielizen roztriedite podla druhu vlakna a tkaniny, dosiahete
rovnomerny vysledok susenia a zabranite poskodeniu textilie.

/N Suste vyhradne textilie, ktoré st podla tidajov vyrobcu na etike-
te vhodné aj na susenie.
Pri strojnom suSeni nevhodnych textilii hrozi nebezpefenstvo
poziaru!

V suSicke sa nesmu susit textilie

- ked obsahuju prevazne penovu gumu, gumené alebo gume podob-

né zlozky.
- ked'su oSetrené horlavymi Cistiacimi prostriedkami.

- so zvySkami obsahujucimi tuzidlo a lako na vlasy a odlakovag,
alebo podobnymi zvyskami.

- vykazujuce zvysky oleja, tuku alebo ostatné zvysky ako napriklad
kuchynska a kozmeticka bielizen.

- obsahujuce zvysky ako napr. vosk alebo chemikalie, ako napr.
mopy, upratovacie handry a utierky.

- poskodené textilie s vyplfiou ako napr. vankuse alebo bundy.

- textilie, ktoré neboli dostatocne vycCistené a su znecistené tukmi
alebo olejmi. Obzvlast silne znecCistené textilie (napr. pracovny odev)
Cistite Specialnym pracim prostriedkom. Informujte sa prosim
ohladne toho v obchode s pracimi a Cistiacimi prostriedkami.

Susenie textilie z viny alebo lanu

m Textilie z viny/zmesi viny suste len pomocou programu ,,vina“, aby
ste zabranili plstnateniu textilii.

m Dbajte preto pri Cistych lanovych tkaninach na pokyny vyrobcu.

Cisté tkaniny z lanu maju sklon v susi¢ke k zdrsneniu.

m Zabalte vacsSie kovoveé sucasti na textilii (pracky, haky, oka, uzavery
zipsov atd.) pred susenim do platna, aby ste chranili bubon susicky
pred poskodenim (Skrabance a preliaciny)

m Suste tieto textilie len s otvorenym zipsom.
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Pri textiliach so zapnutym kovovym zipsom hrozi nebezpecie, ze dbj-
de k elektrickému premosteniu snimacej elektrddy pri rozpoznani
zvySkovej vihkosti umiestnenej na rebrach bubna. Toto méze spdso-
bit, Ze sa suSenie neukonci, alebo sa ukon¢i s omeskanim.

m Pleteniny (trikotda?) nesuste programom ,yvarka/ fareb. suché +¢

Pleteniny (trikotaz) maju sklon k zrazaniu. Presusanie zosilfiuje tento
efekt.

m Roztriedte bielizen podla pozadovaného stuprna susenia.

Naskrobena bielizeri sa méze susit v susicke. Spravnu vihkost pre
zehlenie alebo manglovanie dosiahnete prislusnou volbou programu.

Triedenie podla velkosti nie je potrebné.

m Pred susenim zapnite gombiky potahov prikryvok a vankusov aby
sa do nich pri suseni nedostali drobné kusy bielizne.

m Podla mozZnosti vyuzite uvedené maximalne mnozstvo naplnenia
suSicky.

Mensie naplnenie suSiCky nie je hospodarne. Preplnenie ovplyvni vy-
sledok susenia a je neSetrné k bielizni.

m Plakajte bielizen v poslednom kroku prania pracky podla moznosti v
teplej vode.

MensSou zvyskovou vlhkostou a zvySkovym teplom bielizne je mozné
skratit dobu susenia a uSetrit energiu.

Pred prvym uvedenim do prevadzky
m Vycistite vnutro bubna makkou, suchou utierkou, skér ako susiCku

naplnite bielizhou.
Zapnutie susicky

m Pri suSickach vyhrievanych plynom otvorte zabudovany uzatvaraci
ventil na plyn.

m Zapnite zabudovany hlavny spinac.
m Stlacte na susicke tlagidlo (.

Vlozenie bielizne do susSicky
m Otvorte plniace dvierka na susiCke.
m Vlozte predtriedenu bielizen dobre uvolnenu do bubna.

V bielizni sa nesmu nachadzat ziadne predmety (napr. davkovace
pracieho prostriedku).
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Hmotnosti naplne bielizne (sucha bielizen)

PT 8301/8303
objem bubna
300
vyvarka/farebna bielizen
12-15 kg
lahka udrzba
8,0 kg
vina
6,0 kg
jemna bielizen
3,0 kg
Zatvorenie plniacich dvierok
m Plniace dvierka zatvorte miernym pribuchnutim.
Dajte pozor na to, aby ste pri zatvarani plniacich dvierok nepricvikli
bielizen.
Textilie by sa poskodili.
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susSenie - PT 8301

Vol'ba teploty

vol'ba ¢asu
susenia

555

I

O

Vysoky l (]
stredny (8
nizky ()

studeny ﬂ. J

m Zatlacte tlaCidlo ,,volba teploty®, aby ste nastavili teplotu suSenia.
Zatlacte pripadne tlacidlo viac krat, aby ste zvolili pozadovany
stupen teploty.

Zvoleny stupen suSenia je signalizovany svietiacou diédou.

Teplotny stupen ,,vysoky“: vyvarka-farebna bielizen (bavina-/lan-tex-
tilie)

Teplotny stupen ,stredny*“: lahko oSetrovatelné (syntetika-/zmieSané
tkaniny-textilie)

Teplotny stupen ,nizky“: jemna bielizen (jemny hodvab/syntetické
vlakna)

Teplotny stupen ,,studeny“: na prevetranie textilii

&
60 5
55 10
50 ; 15
45 20 ®
40 ™ 25
35 30

m Otocte oto€nym voli€om, aby ste nastavili Cas susenia od 5 do 60
minut. Nastavenie ¢asu je mozné zmenit aj poCas procesu susenia.

Vedla zvoleného ¢asu svieti svetelna didda.
susenie
ochladzovanie

koniec programu/ochrana proti pokréeniu

Ukazovatel ,,Priebeh programu® zobrazuje priebeh programu v troch stupnioch. Pole s aktu-
alnym stupniom programu svieti zltym.
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Koniec programu | Koniec programu sa ohlasuje zaznenim bzuéiaka.

585

gL

O

Pri konci programu sa na segmentovom ukazovateli zobrazuje ,,0“.
Nakoniec nasleduje bezpecnostné ochladzovanie.

suSenie
ochladzovanie

koniec programu/ochrana proti pokréeniu

Ak sa bielizeri po ukon€enom programe nevyberie ihned zo susi¢ky, spusti sa intervalova
prevadzka ochrany voci pokréeniu. Bubon sa pritom pohybuje v kratkych ¢asovych od-
stupoch, aby sa zabranilo faldam na bielizni.
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SusSenie - PT 8301 COP (prevadzka s inkasnym pristrojom)

Vol'ba teploty

Vysoky l (]
stredny (8
nizky ()

studeny ﬂ. J

m Zatlacte tlaCidlo ,,volba teploty®, aby ste nastavili teplotu suSenia.
Zatlacte pripadne tlacidlo viac krat, aby ste zvolili pozadovany
stupen teploty.

Zvoleny stupen suSenia je signalizovany svietiacou diédou.

Teplotny stupen ,,vysoky“: vyvarka-farebna bielizen (bavina-/lan-tex-
tilie)

Teplotny stupen ,stredny*“: lahko oSetrovatelné (syntetika-/zmieSané
tkaniny-textilie)

Teplotny stupen ,nizky“: jemna bielizen (jemny hodvab/syntetické
vlakna)

Teplotny stupen ,,studeny“: na prevetranie textilii

Spustenie progra- = Vhodte do inkasného pristroja mince alebo zeton.
mu susenia pri
prevadzke s in-
kasnym pr|'- m Stlacte tlacidlo ,,start/stop”.

strojom

Blika tlacidlo ,,start/stop“.

Spusti sa program susSenia.

Po ubehnutom
c¢ase susenia

b1} susenie
F ochladzovanie
O koniec programu/ochrana proti pokréeniu

Po ubehnutom Case susenia blikaju ukazovatele ubehnutia programu ,susenie” a ,,koniec
programu®. Ukazovatel programu ,,ochladenie® sa rozsvieti a zacne sa faza ochladzovania.

Po faze ochladzovania blikaju vSetky tri ukazovatele priebehu programu a zaznie bzuciak.
Teraz je mozné vybrat bielizen.
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susSenie - PT 8303

Prehlad prog-
ramov -
suché
vihké 10%
vihké 20% vihké 20%
jemna bielizen vlhké 25%
vina pr vihké 40%
Casovy program teply Casovy program studeny
A: Tahko o3etrovatelné  B: vyvarkaffarebna bielizefi
A: lahko oSetrovatelné
Susenie textilie zo syntetiky a zmesovych tkanin.
B: vyvarka/farebna bielizen
Susenie textilii z baviny a lanu.
suché
Susenie na 0 % zvysSkovu vihkost.
suché plus
Susenie na 0 % zvySkovu vihkost + doba suSenia 10 minut.
vihké 10%
Susenie na 10 % zvyskovu vihkost.
vihké 20%
Susenie na 20 % zvysSkovu vihkost.
vihké 25%
Su8enie na 25 % zvysSkovu vihkost.
vihké 40%
Susenie na 40 % zvyskovu vihkost.
jemna bielizen
SusSenie syntetickych vilakien a umelého hodvabu na 20 % zvysSkovu
vihkost.
vina
Doba susSenia 5 minut.
casovy program teply
Doba susSenia 30 minut s vysokou teplotou.
casovy program studeny
Doba susenia 15 minut na prevetranie textilii.
Nastavenie pro- m Otocte otocnym voli€om na pozadovany program susenia.
gramu

Segmentovy ukazovatel zobrazuje zvySkovu vihkost v % priradenu
programu.

Zvoleny program sa oznaci rozsvietenou diddou. Teraz je prislusny
program nastaveny.
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Pouzitie funkcie
,dodatocne Setr-
ny’“

Koniec programu

Pomocou funkcie ,dodatocne Setrny“ mdzete susit aj citlivé textilie
(napr. z acrylu).

m Pre citlivé textilie stlaéte tlagidlo [§).

m Stlacte tlacidlo ,,Start/stop“.

Teraz bezi program susenia so znizenou teplotou pre citlivé textilie.

Na segmentovom indikatore sa bude az do konca programu zobrazo-
vat aktualna zvyskova vihkost.

Koniec programu sa ohlasuje zaznenim bzuciaka.

Pri konci programu sa na segmentovom ukazovateli zobrazuje ,,0“.
Nakoniec nasleduje bezpecnostné ochladzovanie.

55 susSenie
E ochladzovanie
O koniec programu/ochrana proti pokréeniu

Ak sa bielizent po ukon¢enom programe nevyberie ihned zo susSicky, spusti sa intervalova
prevadzka ochrany voci pokrceniu. Bubon sa pritom pohybuje v kratkych ¢asovych od-
stupoch, aby sa zabranilo faldam na bielizni.
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Pokracovanie
programu

58

Vybratie bielizne po skonéeni programu

/N Nebezpe&enstvo poziaru vybratim bielizne pred koncom progra-
mu.

Pred ukon¢enim programu nie je eSte ukoncena faza ochladzovania
bielizne. Ak horucu bielizen ulozite alebo zabalite, méze samo-
vznietenim spdsobit poziar.

Bielizen vyberajte zo susicky vzdy az po ukonceni programu.

m Plniace dvierka otvorte po ukon€eni programu susenia.

Ak zostanu plniace dvierka po ukonceni programu zatvorené, susic-
ka sa z bezpecCnostnych dévodov kratko rozbehne v odstupoch
30 minut.

m Vyberte vSetky Casti bielizne zo suSicky.

Poskodenie textilu presusenim.

Zabudnuté Casti bielizne v bubne sa moézu pri dalSom programe
susenia presusenim poskodit.

Nenechajte po suseni lezat v bubne zZiadnu bielizen.

m Otvorte klapku priestoru pre zachytené vldkna a skontrolujte sitka
na zachytavanie vlakien po kazdom procese susenia, Ci nie su zne-
Cistené.

m Vydistite taktiez sitka na zachytené vidkna (vid kapitola ,,Cistenie a
oSetrovanie®).

m Zatvorte klapku priestoru na zachytené vlakna.

NebezpecCenstvo potknutia na otvorenej klapke na zachytené viak-
na.

Klapku priestoru na zachytené vlakna ihned zatvorte, potom €o ste
skontrolovali a pripadne vycistili sitka na zachytavanie vlakien.

Prerusenie programu

/N Nebezpe&enstvo poziaru vybratim bielizne pred koncom progra-
mu.

Pred ukon¢enim programu nie je eSte ukoncena faza ochladzovania
bielizne. Ak horucu bielizen ulozite alebo zabalite, m6ze samo-
vznietenim spdsobit poziar.
Bielizen vyberajte zo susicky vzdy az po ukonceni programul.
Prebiehajuci program sa prerusi nasledovnymi krokmi:
- Stlacenim tlacidla .
- Otvorenim plniacich dvierok.

- Otvorenim klapky na zachytavanie vlakien.

m Stlaéte znovu tlagidlo (D, plniace dvierka alebo klapku na zachyta-
vanie vlakien opéat zatvorte.
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Doplnenie alebo
odobratie jednot-
livych kusov
bielizne.

Ak je teplota vo vnutri bubna prili§ vysoka, méze sa z bezpecnost-
nych dévodov spustit ventilator.

m Stlacte tlacidlo , start/stop® aby pokraCoval program susenia alebo ih-
ned odoberte bielizen.

Plniace dierka sa mézu pocas prebiehajuceho programu otvorit, aby
sa dolozila bielizen alebo skér vybrala.

/N Nebezpedenstvo poranenia otadajicim sa bubnom.
Otacajuci sa bubon znamena nebezpecenstvo tazkého poranenia
prstov, ruk a ramien.
Pred vyberanim bielizne sa vzdy presvedcte, ¢i bubon stoji.
Nikdy nesiahajte do otacajuceho sa bubna.
m Otvorte plniace dvierka.
m Ubezpecte sa, ze sa bubon zastavil.

m DolozZte Casti bielizne do bubna alebo odoberte poZzadovanu bieli-
zen.

m Zatvorte plniace dvierka.

Segmentovy ukazovatel blikanim zobrazuje zostavajuci ¢as suSenia
alebo pozadovanu zvyskovu vihkost.

Ventilator sa méze z bezpeCnostnych dévodov automaticky zapnut,
ak je teplota v susiCke vysoka.

m Stlacdte tladidlo ,,start/stop“.

Program suSenia pokracuje.

Vypnutie susSicky

Ak su uz nie planované ziadne dalSie programy susenia:
m Zatvorte plniace dvierka.

m Stlacte tlacidlo (D.

m Vypnite hlavny spina¢ (v mieste inStalacie).

m Pri suSickach vyhrievanych parou alebo plynom uzatvorte zabudo-
vany uzatvaraci ventil pre paru alebo plyn.
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Zmena programov susenia

Jednotlivé programy je mozné individualne menit a tym sa prispésobit Specialnym Zela-
niam, zvykom a postupom.

Predpoklady:
- Susicka bola vypnuta stlaéenim tlagidla (.
- Plniace dvierka su zatvorené.

Pri pouziti inkasného pristroja nie je mozné vykonat preprogramovanie programov
susenia.

Vol'ba programovacich funkcii

Volba programovacej funkcie P1 - P27 (vid funkcie zakaznicke programovanie) sa vykona
oto€enim otocného voli¢a v smere hodinovych ruciciek.

Volba programovacej funkcie P1 - P27 (vid funkcie zdkaznicke programovanie) sa méze vy-
konat aj stlaCenim tlaCidla ,volba teploty” (PT 8xx1) alebo (PT 8xx3).

Zvolenie programovej moznosti napr. ,,0“ alebo ,,/“ prebehne stlacenim tlaCidla “start/stop*“.

Aby ste skontrolovali, v ktorej programovacej funkcii sa prave nachadzate, musite davat
pozor na svetelnu diédu ,volba teploty” pri Casovom riadeni (PT 8xx1 a PT 8xx1 COP)
alebo na svetelnu diédu pri zvySkovej vihkosti (PT 8xx3).

Kratke bliknutie prestavuje krok v ramci jednotiek a dlhé bliknutie krok v rdmci desiatok.

Pre 5. programovaciu funkciu zablika pat krat kratko didda.
Pre 10. programovaciu funkciu blika diéda jeden krat.
Pre programovaciu funkciu 45 zablika didéda styrikrat dlho a patkrat kratko.

Priklad preprogramovania (PT 8xx1)

Zmena spatného akustického hlasenia tlacidla (P4)

Nachadzate sa v programovacej urovni aby ste preprogramovali programovaciu fun-
kciu P4.

m Otocte otocnym voli€¢om tri zaklapnutia doprava.
Svetelna didda ,volba teploty” blika 4x kratko.
Na segmentovom displeji striedavo blika ,,F*“ a,,0“ (nastavenie z vyroby)

- Programovacia volba ,,0% = vyp.

- Programovacia volba ,,/“ = zap.

m Stlacte tlacidlo ,,start/stop”.

Programovacia volba sa prepne z ,0“ na ,,1“.

Ulozenie naprogramovania
m Stlacte tlacidlo (.

Programovanie sa ulozi.
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Susi¢ka sa vypne.
Priklad preprogramovania (PT 8xx3)

Zmena bzuciaka na konci programu (P 02)

Nachadzate sa v programovacej urovni aby ste preprogramovali programovaciu fun-
kciu P2.

m OtocCte otocnym voliCom jedno zaklapnutie doprava.
Svetelna diéda [§] blika 2x kratko.
Na segmentovom ukazovateli striedavo blikaju P a 7 (nastavenie z vyroby).

- Programovacia volba ,,0“ = vyp.

- Programovacia volba ,,/“ = zap.

m Stlacte tlacidlo ,start/stop®.

Programovacia volba sa prepne z ,0“ na ,,1“.

m Bzuciak je na konci programu/na konci ¢asu deaktivovany. Bzuciak je aktivovany pre
chybné hlasenie.

Ulozenie naprogramovania

m Stladte tlacidlo .

Programovanie sa ulozi.

Susicka sa vypne.
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Preprogramovanie

Funkcie zakaznickeho programovania

¢. programovacia funkcia programovacia vol'ba | nastavenie
z vyroby
P1 hlasitost bzuciaka 0 = ticho 1
1 =hlasno
P2 Bzuciak sa zaznie na konci programu 0 =vyp. 1
1 =zap.
P3 funkcia memory 0 =vyp. 1
1 = zap.
P4 akustické spéatné hlasenie pri stlaceni tlacidla 0 =vyp. 0
1 =zap.
P5* nastavenie vodivosti 0 = normalne 0
1 = nizka
P6 Ventilator a vyhrievania v prestavkach 0 =vyp. 1
1= zap.
P7 Programy ,,B: vyvarka/farebna bielizei a ,Casovy program studeny“/“Casovy program | 0 = 0 sekiind 87
teply*: 99 = 99 sekiind
Reverzovanie zapnuté (0-99 sekund)
P8 Programy ,,B: vyvarka/farebna bielizei“ a ,Casovy program studeny“/“Casovy program | 3 = 3 sekiind 3
teply™: 99 = 99 sektind
Reverzovanie vyp. (3-99 sekund)
P9 Program ,,A: lahko oSetrovatelné“: 0 = 0 sekund 87
Reverzovanie zapnuté (0-99 sekind) 99 = 99 sekund
P10 Program ,,A: lahko oSetrovatelné“: 3 = 3 sekund 3
Reverzovanie vyp. (3-99 sekund) 99 = 99 sekund
P11 Program ,vIna“: 1 =1 mindta 5
¢as (1-99 minut) 99 = 99 minut
P12 Program ,vina“: 0 = 0 sekund 20
Reverzovanie zapnuté (0-99 sekund) 99 = 99 sekund
P13 | Program ,vina“: 3 =3 sekund 10
Reverzovanie vyp. (3-99 sekund) 99 = 99 sekund
P14 Program ,jemna bielizen“: 0 = 0 sekund 27
Reverzovanie zapnuté (0-99 sekind) 99 = 99 sekund
P15 Program ,jemna bielizen“: 3 = 3 sekund 3
Reverzovanie vyp. (3-99 sekund) 99 = 99 sekund
P16 Program ,&asovy program studeny*: 1 =1 minat 15
doba chodu (1-99 minut) 99 = 99 minut
P17 Program ,,casovy program teply*: 1 =1 minat 20
doba chodu (1-99 minut) 99 = 99 minut
P19* | ZvySkova vlhkost pre program: ,B: vyvarka/farebna bielizefi/suché plus* 0=0% 1
1=-2%
2=-4%
P20* | ZvySkova vihkost pre program: ,B: vyvarka/farebna bielizefi/suché” 0=2% 1
1=0%
2=-2%
P21* | ZvySkova vlhkost pre program: ,,B: vyvarka/farebna bielizefi/vihké 20%* 0=22% 1
1=20%
2=18%
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é. programovacia funkcia programovacia volba | nastavenie
z vyroby

pP22* | ZvySkova vihkost pre program: ,,B: vyvarka/farebna bielizer/vihké 25%*“ 0=27% 1
1=25%
2=23%

P23* | ZvySkova vihkost pre program: ,,B: vyvarka/farebna bielizery/ vihké 40%“ 0=42% 1
1=40%
2=38%

P24* | ZvySkova vlhkost pre program: ,,A: lahko oSetrovatelné/suché” 0=2% 1
1=0%
2=-2%

P25* | ZvySkova vihkost pre program: ,/A: lahko oSetrovatelné/vihké 10%* 0=12% 1
1=10%
2=8%

P26* | ZvySkova vihkost pre program: ,,A: lahko oSetrovatelné/vihké 20%* 0=22% 1
1=20%
2=18%

P27* | ZvySkova vlhkost pre program: ,jemna bielizen* 0=2% 1
1=0%
2=-2%

P45 Teplotny stuperi pre COP-prevedenie (prevadzka s inkasnym pristrojom) 0 = studena 2

(Nastavenie sa ponukne stlacenim tlagidla (D. to sa méZe zmenit tlagidlom ,volba teplo- |1 = nizka
ty") 2 = stredna

3 = vysoka

*len pri radeni ,,Profitronic B Plus” (= PT 8xx3)
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Vacsinu poruch a chyb, ku ktorym dochadza denne mdzete sami odstranit. V. mnohych
pripadoch mdzete usetrit Cas a peniaze, pretoze nemusite volat servisnu sluzbu.

Nasledujuce tabulky vam maju poméct najst pricinu poruchy alebo chyby a odstranit ich.

Problém Pri¢ina a odstranenie

o G= Pretlak v odtahovom potrubi.
m Skontrolujte odpadové potrubie.
m Zavolajte Miele zakaznicky servis.

Odpadové potrubie je netesné.
m Skontrolujte odpadové potrubie.
m Zavolajte Miele zakaznicky servis.

o & Je upchané sitko na zachytavanie vlakien.
m Vycistite sitko na zachytavanie vlakien.

Susic¢ka sa neda spustit. Nie je spravne zatvoreny kryt priestoru zachytenych

vlakien.

m OtocCte uzaverom krytu na zachytené vlakna az na doraz
v smere hodinovych ruciciek.

Porucha funkcie plynového horaka.
m Zatlacte tlacidlo ,,start/stop”

Vypnutie v energetickej SpiCke (volitelne) je aktivne. Susic-
ka bezi bez vyhrievania dalej, zostavajuci €as je poza-
staveny. Po zruSeni vypnutia pri energetickej Spicke prog-
ram pokracuje.

Servisna sluzba Miele
Pri poruchach kontaktujte prosim Miele servisnu sluzbu.

Servisna sluzba potrebuje udaje k modelu, sériové Cislo (SN) a Cislo materialu (M.-Nr.).
Tieto udaje najdete na typovom stitku:

Model
SN: Y 000D0000O
Art-Nr. Mat -Nr.

IBN

Typovy 8titok sa nachadza pri otvorenych dvierkach hore v kruzku dveri alebo hore na za-
dnej strane pristroja.
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Cistenie filtra na zachytavanie vlakien

/N Nebezpedenstvo poziaru pri prevadzkovani bez filtra na zachytavanie viakien.
Pocas prevadzkovania susiCky bez filtra na zachytavanie vlakien sa mézu upchat a
vznietit vzduchové cesty, vyhrievania a odtahové potrubie.

Filter na zachytavanie vlakien sa z dévodu Cistenia nesmie zlozit.

Nikdy neprevadzkujte suSiCku bez zalozeného filtra na zachytavanie viakien.
Poskodeny filter na zachytavanie vlakien ihned vymente.

Filter zachytava uvolnené viakna. Filter na uvolnené vlakna je potrebné pri dennej pre-
vadzke minimalne 1 krat Cistit a tiez aj pri prisluSnom hlaseni na displeji. Pri velkom mnoz-
stve zachytenych vidkien by ste mali filtre Cistit niekolkokrat denne.

— R o

m Otvorte kryt priestoru zachytenych vlakien.
m Necistoty z filtra na zachytavanie vlakien zotrite rukou.

Nepouzivajte pri Cisteni ziadne ostré alebo Spicaté predmety.
Inak by sa mohol filter na zachytavanie viakien poskodit.

Cistenie bubna a vonkajsich éasti plasta

/\ Ohrozenie Zivota elektrickym prudom.

Susicka, ktora nie je uplne odpojena od napajacieho napétia sa nesmie Cistit ani sa na
nej nesmie vykonavat udrzba.

Susicku pred Cistenim alebo udrzbou vzdy vypnite hlavnym vypinaom v mieste inStala-
cie.

Na Cistenie suSiCky sa nesmie pouzivat vysokotlakovy Cisti€ a ani prud vody.

m Plast suSicky, ovladaci panel a plastové Casti Cistite len slabym Cistiacim prostriedkom
alebo mékkou, vihkou utierkou. VycCistené ¢asti potom vytrite dosucha.

Na Cistenie suSiCky sa nesie pouzit prostriedok na drhnutie.
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m Po suSeni Skrobenej bielizne vytrite bubon makkou vihkou utierkou.

m Skontrolujte tesnenie.
m Skontrolujte uzaver plniacich dvierok a krytu priestoru zachytenych viakien.

Na zadnej strane susSicky sa nachadza otvor pre nasavanie vzduchu.
Otvor pre nasavanie vzduchu nesmiete v ziadnom pripade zatvorit alebo prikryt pred-

metmi.
Udrzujte okolie susicky a obzvlast oblast nasavania vzduchu Cisté bez uvolnenych

viakien.
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Predpoklad instalacie

SusSicku smie nainstalovat len autorizovany servis Miele alebo autorizovany odborny per-
sonal.

» Susicka musi byt naintalovana v sulade s platnymi pravidlami a normami.

» Susicku prevadzkujte vzdy len v dostatoéne vetranych miestnostiach, ktoré nie su
ohrozené mrazom.

VSeobecné prevadzkové podmienky

Tato susiCka je vyhradne urCena per profesionalne vyuzitie a smie sa pouzivat len vo
vnutornych priestoroch.

SusSic¢ka nesmie byt umiestnena v priestoroch ohrozenych mrazom.

Podla charakteru miesta instalacie méze dochadzat k prenosu zvuku alebo vibracii.

Tip: Pri zvySenych poziadavkach na protihlukovu ochranu nechajte miesto instalacie pri-
stroja posudit odbornikovi na ochranu proti hluku.

Preprava susicky

/N Nebezpedenstvo prevratenia sa susicky.

Pocas transportu susiCky hrozi nebezpecenstvo prevratenia.

SusSicka sa smie prevazat len s prepravnou paletou.

Transport musi byt realizovany vzdy vhodnymi transportnymi pomockami.

m SuSiCku prevazajte na miesto instalacie vysokozdviznym vozikom.

m Na mieste inStalacie odstrarite prepravny obal.

m Vyskrutkujte z dreveného obloZenia skrutky (Torx T 20 a T 30).
m Ostrarte drevené oblozenie.
m Pomocou zdvihacieho vozika nadvihnite susSicku.

m Namontujte dodané nohy (4 kusy)

Umiestnenie susicky

m SuSicku umiestnite na Uplne rovnu, vodorovnu a pevnu plochu zodpovedajucu predpisa-
nému zatazeniu podlahy.
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Susicka zataZzuje podlahu bodovo v miestach néh. Zaklad nie je potrebny. Je potrebné
vyrovnat nerovnosti podlahy.

| If

>17

LSS
—

-
[=—500 N

T\
N z . 626
e Ny
\ 7~ TN,
\ V4 W\
i W
i it
n I
W, i
N i
Y P
x pniiiad
bt =g 5,
N 5§’
2
/7 7
N S
7 K4
\ i I
I
I AN < 1
! N \ \\\\\ \ RN
1\\ OO OO\ |

PT 830x
X 1800 mm
y 710 mm
1090 mm

m Aby za ulahcila neskorsia udrzba, musi sa za pristrojom neustéale udrziavat prechodny
priestor so Sirkou minimalne 500 mm, Uvedené vzdialenosti od steny nesmu byt mensSie.

m SuSicku vyrovnajte prestavenim néh do vodorovnej polohy. Po vyrovnani dotiahnite plat-
niCky skrutkovacom pevne k plechovému dnu.
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R

y.
Tip: Na spravne vyrovnanie pouzite vodovahu.

m Upevnite obe predné nohy susicky dodanymi prichytkami o dno.

/N Chybajucim upevnenim o dno hrozi nebezpe&enstvo tniku plynu pri susi¢kach vy-
hrievanych plynom.

Posunutim plynom vyhrievanej susSiCky sa moze poskodit potrubie plynu a ddjst k uniku
plynu.

Upevnite plynom vyhrievané suSi¢ky po umiestneni vzdy vhodnym upevnhovacim mate-
ridlom o dno.

Vlozenie programovej karty (len PT 8xx3)

K susiCke je prilozena programova karta v prislusnom jazyku krajiny a pred prvym uve-
denim do prevadzky ju musite zasunut pod ovladaci panel, aby boli ozna¢ené jednotlivé
polohy prepinaca.

Insert comect Mettreenplacela
START language version carts programmes
sToP before sealing avant de refemer

m Stiahnite ochrannu fdliu na ovladacom paneli.
m Opatrne odklopte spodnu Cast ovladacieho panela pod oto¢nym voliCom programov.
m Zasunte programovu kartu pod féliu ovladacieho panelu a vyrovnajte ju.

m Stiahnite spodny oddelovaci pruzok a féliu ovladacieho panela dole opat pritlacte.

Znizenie hladiny hluku

Susicka je vybavena ventilatorom na odpadovy vzduch, ktory spdsobuje urcitu hladinu
hluku. Hladina hluku sa da znizit zabudovanim timi¢a na hrdlo odpadového vzduchu susic-
ky (vid'navod na instalaciu; timic¢e hluku ako volitelné prislusenstvo).
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Inkasny pristroj
VSetky COP varianty suSicky su vybavené pripojenim na inkasny pristroj.

Programovanie potrebné na pripojenie smie vykonat len servisna sluzba Miele alebo
Miele autorizovany predajca. Pre napojenie inkasného pristroja nie je potrebné externé
sietové napajanie.

Skrinku s mincami denne vyprazdrujte, zabranite tak hromadeniu minci alebo zeténov v
skrinke.

Preplnena skrinka s mincami sposobi prevadzkovu poruchu.

Komunikaény modul XKM RS232

Susi¢ku je mozné rozSirit o komunikacny modul XKM°RS232 (Miele prislusenstvo na doku-
penie) o sériové datove rozhranie RS-232. Komunika¢ny modul je ur€eny len na pouzitie v
pristrojoch Miele Professional, ktoré maju prislusnu Sachtu pre modul.

Datové rozhranie prostrednictvom komunikacného modulu XKM°RS232 zodpoveda
SELV (bezpecné malé napatie) podia EN°60950.
Na toto rozhranie dat sa smu pripojit len pristroje, ktoré tiez zodpovedaju SELV.

Komunika¢ny modul XKM°RS°232 sa dodava spolu s pripojovacim kablom a
D-Sub konektorom.

Elektrické pripojenie

Elektrické pripojenie musi vykonat kvalifikovany elektrikar.

» Elektrické pripojenie smie byt vykonané len k elektrickej inStalacii, a to podla zakonov
danej krajiny, nariadeni a smernic ako aj miestnych ustanoveni a predpisov. Okrem toho je
potrebné dodrziavat predpisy prislusnych energetickych zavodov a poistovatela, bezpec-
nostné predpisy ako aj uznané pravidla techniky.

» Spolahliva a bezpeéna prevadzka tejto susicky je zarucena len vtedy, ked je pristroj pri-
pojeny na verejnu elektricku siet.

Potrebné pripojovacie el. napétie, prikon a Specifikacia pre externé istenie su uvedené
na typovom Stitku susSiCky. Skér ako budete susiCku pripajat k elektrickej sieti, presvedc-
te sa, Ci je pripojné napétie v sulade s napatovymi udajmi na typovom Stitku!

Pri odliSnych hodnotach napatia hrozi nebezpecenstvo, Ze sa susi¢ka poskodi prilis vy-
sokym pripojovacim napatim.

» Ak je na typovom $titku uvedenych viac hodnét napétia, je mozné susi¢ku prepnut na
pripojenie na prislusné vstupné napéatie. Toto prepnutie smie vykonat len servisna sluzba
Miele alebo autorizovana Specialna predajna. Pri prepinani je potrebné dodrzat navod na
zmenu zapojenia uvedeny v schéme zapojenia.

Susic¢ka moze byt pripojena bud pevne alebo zastrékou podla IEC 60309-1. Pri pevnom
pripojeni musi byt v mieste inStalacie namontované odpojovacie zariadenie siete vypinaju-
ce vSetky poly.
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Za odpojovacie zariadenie siete sa povazuju vypinace so vzdialenostou rozpojenych kon-
taktov viac ako 3 mm. Patria k nim napr. prudové chranice, istiCe a stykace (IEC/
EN 60947).

Odpojovacie zariadenie siete (vratane zastrcky) musi byt zabezpecené proti neumyselnému
a neautorizovanému zapnutiu, ak nie je mozné kontrolovat trvalé preruSenie privodu ener-
gie z kazdého pristupového miesta.

Tip: Uprednostnite pripojenie susicky cez zastrCku, aby bolo mozné jednoduchSie vy-
konavat skusky elektrickej bezpecnosti (napr. pri udrzbe alebo oprave).

» Nesmu sa indtalovat Ziadne zariadenia, ktoré susi¢ku automaticky vypnu (napr. asové
spinace).

Po elektrickom pripojeni je nutné skontrolovat smer otacania ventilatora. Musi sa toCit v
smere hodinovych ruciCiek. Ak sa koleso ventilatora toCi proti smeru hodinovych ruciciek,
je potrebné zamenit dve fazy na sietovych svorkach.

» Ak je podla miestnych predpisov nutné nainstalovat pridovy chrani¢ (RCD), je mozné
pouzit chranic typu A.
Pripojenie nulového vedenia (L) a fazy (L) vykonajte podla ozna¢enia na sietovej svorkov-
nici.
Pripojenie na nulové vedenie (N) a fazu (L) sa nesmie zamenit.

Privod vzduchu/odtah

SusiCka sa mbze prevadzkovat len vtedy, ked je riadne pripojené odtahové potrubie a je
zabezpecCené dostatocné vetranie priestoru.
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Pripojenie na plyn (len pre plynom vyhrievané varianty)
Pripojenie na plyn smie vykonat len autorizovany instalatér a musi pritom dodrzat Specific-
ké narodné predpisy (vid instalacny navod).

Vzhladom na prili§ maly prietok nie je pri danom vyhrievacom vykone pripustné pouzitie
plynovej zasuvky.

Plynové vyhrievanie je z vyroby nastavené podla plynotechnickych udajov na nélepke na
zadnej strane pristroja.

Pri zmene druhu plynu je nutné vyziadat si od servisnej sluzby prestavovaciu sadu (uvedte
typ pristroja, Cislo pristroja a druh plynu, skupinu plynu, pripojovaci tlak a krajinu instala-
cie). Dodrzujte navod na instalaciu. Tuto prestavbu sme vykonavat len autorizovany odbor-
nik.

/N Nebezpedenstvo Urazu elektrickym pridom a zranenie pouzitim susi¢ky bez Upiného
vonkajSieho oplastenia.

Pri zdemontovanom vonkajSom oplasteni je mozny pristup k suc¢astiam pristroja pod na-
patim alebo k otacajucim sa Castiam.

Po umiestneni susicky zabezpecte, aby boli opat namontované vSetky zdemontovatelné
sucasti vonkajSieho oplastenia.
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Technické udaje

vyska

Sirka

hibka

hibka pri otvorenych dierkach

hmotnost

objem bubna

maximalne mnozstvo naplnenia (sucha bielizer)
pripojovacie napétie

poistka (zabudovana)

menovity vykon

udelené skusobné znacky

max. zatazenie podlahy pocas prevadzky

pouzité normy pre bezpecnost produktu
hladina akustického tlaku, EN ISO 11204
hladina akustického vykonu, EN ISO 9614-2

elektricky vyhrievané

vyhrievané plynom

elektricky vyhrievané

vyhrievané plynom

PT 8301/8303
1800 mm
710 mm
1063 mm
1716 mm
138,8 kg
145,4 kg

300 |
15 kg
vid'typovy stitok
vid typovy Stitok
vid'typovy Stitok
vid typovy Stitok
1582 N
1647 N1647 N
IEC 335-1, IEC 335-2-11
<70 dB (A)
<80 dB (A)
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